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Wskazowki bezpieczenstwa
Dla wiasnego bezpieczenstwa

A Prosimy o doktadne przestrzeganie
wskazdéwek bezpieczenstwa w celu

wykluczenia ryzyka utraty zdrowia

oraz powstania szkod materialnych.

Objasnienia do wskazéwek bezpieczenstwa

A Niebezpieczenstwo
Ten znak ostrzega przed niebezpie-
czenstwem zranienia.

| Uwaga

" Ten znak ostrzega przed stratami
materialnymi i zanieczyszczeniem
Srodowiska.

Grupa docelowa

Niniejsza instrukcja obstugi skierowana
jest do osob obstugujacych instalacje.
Urzgdzenie to moze by¢ uzytkowane
przez dzieci od 8 . roku zycia oraz przez
osoby o0 zmniejszonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub ograni-
czonej ocenie zagrozenia lub tez osoby
nieposiadajgce odpowiedniej wiedzy i
doswiadczenia wytgcznie pod nadzorem
lub po przeszkoleniu w zakresie bez-
piecznego uzywania urzgdzenia oraz
wynikajgcych z niego zagrozen.

Wskazéwka
Tekst oznaczony stowem Wskazowka
zawiera dodatkowe informacje.

Modut zewnetrzny zawiera tatwopalny
czynnik chtodniczy z grupy bezpieczen-
stwa A3 zgodnie z ISO 817 i ANSI/
ASHRAE Standard 34.

| Uwaga
" Nalezy nadzorowac dzieci przeby-
wajgce w poblizu urzgdzenia.
» Dzieci nie mogg bawic¢ sie urzg-
dzeniem.
= Dzieci nie mogg przeprowadzac
czynnosci zwigzanych z czyszcze-
niem i konserwacjg urzgdzenia
bez odpowiedniego nadzoru.

Wskazowki bezpieczenstwa dotyczagce montazu urzadzenia

Modut zewnetrzny zawiera palny czyn-
nik chtodniczy R290 (propan C3H8). W
razie nieszczelnosci na skutek wycieku
czynnika chtodniczego i zmieszaniu z
powietrzem z otoczenia moze powstac
palna lub wybuchowa atmosfera. W bez-
posrednim otoczeniu modutu zewnetrz-
nego zdefiniowano strefe bezpieczen-
stwa, w ktdérej panujg szczegolne reguty.
Schemat strefy bezpieczenhstwa: patrz
rozdziat ,Strefa bezpieczenstwa”.

Przebywanie i prace w strefie bezpie-
czenstwa

Niebezpieczenstwo
Niebezpieczenstwo wybuchu: W
razie wycieku czynnika chtodni-
Czego po zmieszaniu z powietrzem
otoczenia moze powstac palna lub
wybuchowa atmosfera.

Unika¢ pozaru i wybuchu w strefie
bezpieczenstwa poprzez nastepu-
jace dziatania:
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Dla wiasnego bezpieczenstwa (ciag dalszy)

» Trzymac zrodta zaptonu z dala np. od
otwartych ptomieni, gorgcych powierz-
chni, urzgdzen elektrycznych ze zrod-
tem zaptonu, urzgdzen mobilnych z
wbudowanym akumulatorem (np. tele-
fondw komorkowych, zegarkéw fitness
itd.).

» Nie stosowac zadnych substancji pal-
nych np. aerozoli lub innych palnych
gazow.

» Nie demontowac, blokowac¢ ani most-
kowac urzgdzen zabezpieczajgcych

» Nie dokonywac zadnych zmian w
module zewnetrznym:

- Nie zmieniac, nie obcigzac ani nie
uszkodzi¢ przewoddéw doptywowych/
odptywowych.

- Nie zmieniac otoczenia.

- Nie usuwac zadnych podzespotow
ani plomb.

Przytaczanie instalaciji

» Urzgdzenia moze podtgczac i urucha-
miacC wyfgcznie autoryzowany perso-
nel.

» Przestrzega¢ wymaganych elektrycz-
nych warunkéw przytgczeniowych.

» Zmian w istniejgcej instalacji moze
dokonywac¢ wytgcznie autoryzowany
personel.

AN

Niebezpieczenstwo

Niefachowo przeprowadzone prace
przy instalacji mogg doprowadzic
do wypadkow zagrazajgcych zyciu.
Prace przy podzespotach elektrycz-
nych mogg wykonywac wytgcznie
wykwalifikowani elektrycy.

Wskazowki bezpieczenstwa

Prace przy instalacji

» \Wszelkie ustawienia i prace przy insta-
lacji nalezy wykonywac zgodnie z zale-
ceniami zawartymi w niniejszej instruk-
cji obstugi.

Inne prace przy instalacji moze wyko-
nywac wytgcznie autoryzowany serwis
np. konserwacja, serwis i naprawy.

= Nie otwieraC urzadzen.

» Nie zdejmowac oston.

= Nie zmienia¢ ani nie zdejmowac ele-
mentow montazowych i zainstalowa-
nego wyposazenia dodatkowego.

» Nie otwierac ani nie dokrecac potgczen
rurowych.

» Prace przy obiegu czynnika chtodni-
czego modutu zewnetrznego moze
wykonywac tylko wykwalifikowany per-
sonel, ktory jest do tego uprawniony.
Wykwalifikowany personel musi zosta¢
przeszkolony zgodnie z EN 378
Czesc¢ 4 lub IEC 60335-2-40,
punkt HH. Wymagane jest swiadectwo
kwalifikacji wydane przez akredyto-
wany organ przemystowy.

A\

Niebezpieczenstwo

Gorgce powierzchnie mogg by¢

przyczyng oparzen.

» Nie otwieraC urzgdzenia.

= Nie dotykac gorgcych powierzchni
nieizolowanych rur i armatury.

Elementy dodatkowe, czesci
zamienne i szybkozuzywalne

Uwaga

Elementy, ktére nie zostaty spraw-
dzone w potgczeniu z instalacja,
mogg spowodowac jej uszkodzenie
lub zakto6ci¢ prawidtowe funkcjono-
wanie.

Montazu lub wymiany moze doko-
nywac tylko firma instalatorska.



Wskazowki bezpieczenstwa

Dla wiasnego bezpieczenstwa (ciag dalszy)

Wskazowki bezpieczenstwa dotyczace eksploatacji urzadzenia

Chronic instalacje przed wptywem czyn-
nikow zewnetrznych, uszkodzeniami i
czynnikami atmosferycznymi.

Postepowanie w przypadku wycieku
czynnika chtodniczego z modutu zew-
netrznego

Usterka zwigzana z niskim ciSnieniem
moze wskazywac na wyciek czynnika
chtodniczego.

A\

Niebezpieczenstwo

Wyciekajgcy czynnik chtodniczy
moze spowodowac wybuch pozaru
i eksplozje, a w ich nastepstwie
ciezkie obrazenia, a nawet smierc.
Wdychanie grozi uduszeniem sie.

W przypadku podejrzenia wycieku
czynnika chtodniczego nalezy prze-
strzegac nastepujgcych zasad:

= Zapewni¢ bardzo dobre napowie-
trzanie i odpowietrzanie, w szcze-
golnosci w okolicy podtoza
modutu zewnetrznego.

» Nie pali¢! Nie dopuszczac do
powstania otwartego ognia i two-
rzenia sie iskier. Pod zadnym
pozorem nie wtgczac ani nie wylta-
czac oSwietlenia i urzgdzen elek-
trycznych.

» Podjg¢ dziatania ratunkowe
majgce na celu ochrone osob.

» Powiadomi¢ autoryzowany serwis.

» Przerwac zasilanie elektryczne
wszystkich podzespotéw instalacii
z bezpiecznego miejsca.

Niebezpieczenstwo

Bezposredni kontakt z ptynnym i

gazowym czynnikiem chtodniczym

moze spowodowac powazne obra-

zenia zdrowotnenp. odmrozenia lub

poparzenia. Wdychanie grozi udu-

szeniem sie.

» Unika¢ bezposredniego kontaktu z
ptynnym czynnikiem chtodniczym.

» Nie wdychac¢ czynnika chtodni-
czego.

» Podjg¢ dziatania ratunkowe
majgce na celu ochrone osob.

A\

Postepowanie w razie pozaru

A\

Niebezpieczenstwo

Podczas pozaru istnieje niebezpie-

czenstwo poparzenia i eksplozji.

» Przerwac zasilanie elektryczne
wszystkich podzespotéw instalacii
z bezpiecznego miejsca.

» Zawiadomic¢ straz pozarna.

» Podjg¢ dziatania ratunkowe
majgce na celu ochrone osob.

* Proby gaszenia podejmowac tylko
wtedy, gdy nie wystepuje niebez-
pieczenstwo odniesienia obrazen:
stosowac atestowane gasnice
klasy pozarowej ABC.
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Dla wiasnego bezpieczenstwa (ciag dalszy)

Postepowanie w razie oblodzenia
modutu zewnetrznego

Uwaga

Oblodzenie w wannie wychwytowe;j

kondensatu i strefie wentylatorow

modutu zewnetrznego moze dopro-
wadzi¢ do uszkodzenia urzgdzenia.

» \V razie stwierdzenia oblodzenia
zawiadomic¢ firme instalatorska.

» Nie uzywac zadnych mechanicz-
nych przedmiotéw/srodkow
pomocniczych do usuwania lodu.

» Jesli modut zewnetrzny regularnie
ulega oblodzeniu (np. w mroznych
regionach z duzg iloscig mgty), dla
czynnika chtodniczego R290
nalezy zlecic¢ firmie instalatorskiej
zainstalowanie odpowiedniegj
grzaftki okrggtej wentylatora
(wyposazenie dodatkowe) i/lub
dodatkowego ogrzewania elek-
trycznego w wannie wychwytowej
kondensatu (wyposazenie dodat-
kowe lub zamontowane fabrycz-
nie).

Wskazowki bezpieczenstwa

Warunki dotyczgce ustawienia modutu wewnetrznego

AN

Niebezpieczenstwo

tatwopalne ciecze i materiaty (np.
benzyna, rozpuszczalniki i srodki
czyszczgce, farby lub papier) mogg
powodowac niekontrolowang deto-
nacje i pozary.

Nie przechowywac ani nie uzywac
takich materiatbw w pomieszczeniu
technicznym / kottowni ani w bezpo-
Sredniej bliskosci modutu wewnetrz-
nego.

Uwaga

Nieodpowiednie warunki otoczenia
mogg spowodowac uszkodzenie
instalacji i zagrozi¢ bezpieczenstwu
eksploatacji.

Przestrzega¢ dopuszczalnych tem-
peratur otoczenia zgodnie z danymi
W niniejszej instrukcji obstugi.
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Strefa bezpieczenstwa

Modut zewnetrzny zawiera tatwopalny czynnik chtodni-
czy z grupy bezpieczenstwa A3 zgodnie z ISO 817 i
ANSI/ASHRAE Standard 34.

Dlatego w bezposrednim otoczeniu modutu zewnetrz-
nego zdefiniowano strefe bezpieczenstwa, w kiorej
panujg szczegolne wymagania.

Wskazoéwka
Nalezy koniecznie przestrzegac¢ wymagan dotyczg-
cych strefy bezpieczenstwa.

W strefie bezpieczenstwa nie moga wystepowac

nastepujgce sytuacje:

= Otwory w budynku np. okna, drzwi, studzienkach
okna piwnicznego, ptaskie okna dachowe lub inne

= Otwory powietrza zewnetrznego i odprowadzanego
w instalacjach pneumatycznych

= Granice dziatki, sgsiednie dziatki, chodniki lub drogi
dojazdowe

= Szyby pomp, wloty do systemoéw kanalizacyjnych,
rury spustowe i szyby $ciekowe itd.

= |nne spadki, wneki, zagtebienia, szyby

» Elektryczne przytgcza domowe

m Elektryczne instalacje, gniazda wtykowe, lampy,
przetgczniki Swiatet

= Snieg spadajacy z dachu

Nie wolno wnosi¢ zrodta zaptonu do strefy bezpieczen-

stwa:

= Otwarty ptomien lub promiennik

= Grille

= Narzedzia iskrzgce

= Urzgdzenie elektryczne ze zrédtem zaptonu, urzg-
dzenia mobilne z wbudowanym akumulatorem (np.
telefony komorkowe, zegarki fitness itd.)

= Przedmioty o temperaturach powyzej 360°C

Wskazowka

Dana strefa bezpieczenstwa zalezy od otoczenia

modutu zewnetrznego.

® Przedstawione ponizej strefy bezpieczenstwa doty-
czg montazu podfogowego. Te strefy bezpieczen-
stwa obowigzujg rowniez dla innych sposobow mon-
tazu.

® Podczas montazu $ciennego powyzsze wymagania
obowigzujg rowniez w obszarze pod modufem zew-
netrznym az do podfogi.

Dowolne ustawienie modutu zewnetrznego

Rys. 1

(A Strefa bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo i odpowiedzialnos¢

Ustawienie modutu zewnetrznego przed sciang
zewnetrzng

2144

3144

3144

Rys. 2

(A Strefa bezpieczenstwa

Ustawienie narozne modutu zewnetrznego z prawej

Rys. 3

(A Strefa bezpieczenstwa



Bezpieczenstwo i odpowiedzialnos¢

Strefa bezpieczenstwa (ciag dalszy)

Ustawienie narozne modutu zewnetrznego z lewej

(A Strefa bezpieczenstwa

Odpowiedzialnos¢

Nie obowigzuje odpowiedzialno$¢ za utrate zysku, nie-
zrealizowane oszczedno$ci oraz inne bezposrednie
lub posrednie szkody, wynikajgce ze stosowania zinte-
growanego w instalacji interfejsu WLAN lub odpowied-
nich ustug internetowych. Nie obowigzuje odpowie-
dzialno$¢ za szkody wynikajgce z nieprawidtowego
zastosowania.

Odpowiedzialnos¢ jest ograniczona do szkdd powsta-
tych w typowy sposob, jezeli przez lekka nieuwage
zostanie naruszony istotny obowigzek wynikajgcy z
umowy, ktérego spetnienie umozliwia prawidtowg reali-
zacje umowy.

Ograniczenie odpowiedzialnosci nie ma zastosowania,
jezeli szkody zostaty spowodowane umysinie lub na
skutek razgcego zaniedbania lub jezeli odpowiedzial-
nos¢ wynika z ustawy o odpowiedzialnosci z tytutu
wadliwosci produktu.

10

Obowigzujg ogdlne warunki sprzedazy firmy Vies-
smann podane w aktualnym cenniku Viessmann.

W przypadku korzystania z aplikacji Viessmann obo-
wigzujg postanowienia dot. ochrony danych oraz
warunki uzytkowania. Powiadomienia typu Push i e-
mail to ustugi operatorow sieci, za ktore firma Vies-
smann nie ponosi odpowiedzialnosci. W tym zakresie
obowigzujg warunki handlowe danego operatora.
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Symbole

Symbole stosowane w niniejszej instrukcji obstugi

Informacje wstepne

Symbole na pompie ciepta

Symbol |Znaczenie

Znaczenie

Odsytacz do innego dokumentu zawieraja-
cego dalsze informacje

Czynnos¢ robocza na rysunkach:
Numeracja odpowiada kolejnosci wykony-
wanych prac.

v

Ostrzezenie przed szkodami rzeczowymi i
zagrozeniem dla srodowiska

Obszar bedgcy pod napieciem

Zwrdcic szczegdblng uwage.

@¢._

= Podzespdét musi zosta¢ zablokowany
(stychac zatrzasniecie).
albo

= Sygnat dzwiekowy

D

= Zamontowac¢ nowy podzespot.
albo

= W potgczeniu z narzedziem: wyczyscic
powierzchnie.

Fachowo zutylizowa¢ podzespét.

Oddac¢ podzespét do utylizacji w punkcie
odbioru. Nie wyrzuca¢ podzespotu razem z
odpadami z gospodarstwa domowego.

4 = %

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Zgodnie z przeznaczeniem urzgdzenie mozna instalo-
wac i eksploatowac tylko w zamknietych systemach
grzewczych wg EN 12828, uwzgledniajgc odpowiednie
instrukcje montazu, serwisu i obstugi.

Powyzsze urzadzenie mozna stosowac¢ wytgcznie do
chtodzenia pomieszczen.

Zakres funkcji mozna rozszerzy¢, stosujgc dodatkowe
komponenty i wyposazenie dodatkowe.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem zaklada, ze
wykonano stacjonarng instalacje w potgczeniu z
dopuszczonymi komponentami, charakterystycznymi
dla danej instalaciji.

Ostrzezenie przed materiatami tatwopalny-
mi (ISO 7010 - W021)

Przestrzegac¢ instrukcji obstugi
(ISO 7000 - 0790)

Przeczyta¢ instrukcje uzytkowania/obstugi
(ISO 7000 - 1641)

Wskazania serwisowe:

Sprawdzi¢ w instrukcji obstugi
(ISO 7000 - 1659)

TR=I=

Zastosowanie komercyjne lub przemystowe w celu
innym niz chtodzenie pomieszczen nie jest zastosowa-
niem zgodnym z przeznaczeniem.

Niewtasciwe uzycie urzadzenia wzgl. niefachowa
obstuga (np. otwarcie urzadzenia przez uzytkownika
instalaciji) jest zabronione i skutkuje wytgczeniem
odpowiedzialno$ci. Niewtasciwe uzycie obejmuje takze
zmiane zgodnej z przeznaczeniem funkcji komponen-
téw systemu grzewczego.

Wskazéwka

Urzgdzenie przewidziane jest wytgcznie do uzytku
domowego lub podobnego, co oznacza, ze nawet nie-
przeszkolone osoby mogg je bezpiecznie obstugiwac.

1



Informacje wstepne

Informacja o wyrobie

Pompa ciepta powietrze/woda sktada sie z modutu
wewnetrznego i modutu zewnetrznego.

Modut wewnetrzny wraz z regulatorem pompy ciepta
znajduje sie w budynku i przekazuje ciepto do instalacji
grzewczej.

Modut zewnetrzny jest ustawiony na zewnagtrz budynku
lub zamontowany na budynku. Modut zewnetrzny
pozyskuje ciepto z powietrza otoczenia.

W tym celu wentylator zasysa powietrze z otoczenia
przez wymiennik ciepta (parownik). W parowniku ener-
gia cieplna z powietrza jest przekazywana do obiegu
chtodniczego. Tam wytwarzana jest odpowiednia tem-
peratura do ogrzewania pomieszczen i podgrzewu
cieptej wody uzytkowe;j.

Do chtodzenia pomieszczen obieg chtodniczy pracuje
w trybie pracy rewersyjnej. Ciepto jest pobierane z
pomieszczen i oddawane poprzez parownik do powie-
trza otoczenia.

Tabliczka znamionowa

Rys. 5

(A Tabliczka znamionowa i kod QR do rejestracji
urzadzenia

Regulator pompy ciepta

Regulator pompy ciepta jest zintegrowany z modutem
wewnetrznym i steruje wszystkimi funkcjami instalaciji.
Regulator obstuguje sie za posrednictwem 7-calowego
kolorowego wyswietlacza dotykowego.

W regulatorze pompy ciepta zintegrowane sg moduty

komunikacyjne dla nastepujgcych funkcji:

m Potgczenie z routerem WLAN, np. do zdalnego ste-
rowania przez Internet za posrednictwem aplikaciji.

» Bezposrednie potgczenie WLAN z mobilnym urza-
dzeniem koncowym (,Access Point”)

12

Jako naped dla obiegu chtodniczego stuzy sprezarka.
Sprezarka w poréwnaniu z energig cieplng pozyskang
z powietrza wymaga tylko nieznacznej ilosci energii
elektrycznej. Udostepniana przez zaktad energetyczny
dla celow pompy ciepta energia elektryczna jest czesto
w korzystnej taryfie.

W zaleznosci od warunkow taryfowych i przytgcza
elektrycznego zaktad energetyczny moze tymczasowo
przerwac zasilanie pompy ciepta (blokada dostawy
energii elektrycznej przez ZE), np. przy wysokim
obcigzeniu sieci.

W przypadku blokady dostawy energii elektryczne;j
przez ZE przeptywowy podgrzewacz wody grzewczej
zamontowany w module wewnetrznym moze przejgé
zaopatrzenie w ciepto budynku. Przeptywowy podgrze-
wacz wody grzewczej wtgcza sie automatycznie row-
niez wtedy, gdy moc grzewcza pompy ciepta jest nie-
wystarczajgca lub w pompie ciepta wystepuje usterka.

Kod QR z oznaczeniem ,,i” zawiera dane dostepowe
do portalu rejestracyjnego i informacyjnego. Na pod-
stawie kodu QR mozna odczyta¢ np. 16-miejscowy
numer fabryczny.

» Transmisja danych przez sie¢ komérkowg
= Podtgczanie bezprzewodowego wyposazenia dodat-
kowego np. Zdalne sterowanie
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Informacja o wyrobie (ciag dalszy)

Informacje wstepne

Dopuszczalna temperatura otoczenia w pomieszczeniu technicznym

' Uwaga

H Poza podanymi zakresami temperatury mogg
wystgpi¢ zaktdécenia w pracy urzadzenia.
Nalezy sie upewnic¢, ze temperatura w pomie-
szczeniu technicznym miesci sie w podanym
zakresie.

Zakresy temperatury zewnetrznej

Pompy ciepta powietrze/woda wykorzystujg powietrze
zewnetrzne jako zrédto ciepta. Praca jest wydajna
tylko w okreslonych zakresach temperatury zewnetrz-
nej
= Ogrzewanie pomieszczen

-20 do 40°C
= Chtodzenie pomieszczen

10 do 45°C
W przypadku przekroczenia gérnej granicy tempera-
tury lub nieosiggniecia dolnej granicy temperatury
modut zewnetrzny wylgcza sie. Na regulatorze pompy
ciepta pojawia sie odpowiednie zgtoszenie.

Strefa bezpieczenstwa

Modut zewnetrzny zawiera tatwopalny czynnik chtodni-
czy z grupy bezpieczenstwa A3 zgodnie z ISO 817 i
ANSI/ASHRAE Standard 34.

Service-Link

Service-Link oferuje cyfrowe, internetowe wsparcie, w
trakcie ktérego wybrane informacje sg automatycznie
przekazywane do centrum serwisowego Viessmann
np. dane robocze instalacji lub komunikaty o usterkach
Informacje o ochronie danych mozna znalez¢ na stro-
nie ,viessmann.com/servicelink”.

Nadajnik radiowy Low-Power

Nadajnik radiowy Low-Power zapewnia bezprzewo-
dowe potgczenie do transmisji danych np. przez modut
zdalnego sterowania.

Informacje dot. licencji

Ten produkt zawiera oprogramowanie obce wraz z
oprogramowaniem komponentéw zewnetrznych

(, Third-party Components”). Posiadajg Panstwo
uprawnienia do korzystania z tego oprogramowania
pod warunkiem przestrzegania wszystkich warunkow
licencji.

Aby unikng¢ zakiécen w dziataniu, nalezy zapewnic
temperature otoczenia od 0°C do +35°C.

Aby pokry¢ zapotrzebowanie na ciepto do ogrzewania
pomieszczen i podgrzewu cieptej wody uzytkowej poza
podanym zakresem temperatury, regulator pompy
ciepta w razie potrzeby wtgcza automatycznie przepty-
wowy podgrzewacz wody grzewcze;.

Gdy temperatura zewnetrzna ponownie miesci sie w
okreslonym zakresie, pompa ciepta jest automatycznie
gotowa do pracy.

W bezposrednim otoczeniu modutu zewnetrznego zde-
finiowano strefe bezpieczenstwa, w ktérej panujg
szczegdlne wymagania: patrz strona 9.

Service-Link zapewnia transmisje danych na okres 5
lat od zainstalowania urzadzenia. Po uptywie tego
okresu dalsze korzystanie z Service-Link jest zastrze-
zone.

Firma instalatorska moze potgczy¢ pompe ciepta z
wyposazeniem dodatkowym Viessmann przez nadaj-
nik radiowy Low-Power.

» Informacje dot. licencji dla modutu obstugowego:
patrz strona 41.

= |Informacje dot. licencji dla zintegrowanego modutu
komunikacyjnego TCU201: patrz strona 41.

= |Informacje dot. licencji dla zintegrowanego modutu
komunikacyjnego TCU300: patrz strona 43.
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Informacje wstepne

Pierwsze uruchomienie

Pierwsze uruchomienie i dostosowanie regulatora
pompy ciepta do warunkéw lokalnych i uwarunkowan
budowlanych, a takze szkolenie w zakresie obstugi
musi przeprowadzi¢ firma instalatorska, posiadajgca
odpowiednie uprawnienia.

Urzadzenie jest ustawione fabrycznie

Pompa ciepta jest fabrycznie wstepnie nastawiona i
tym samym gotowa do pracy.

Ogrzewanie pomieszczen / Chtodzenie pomie-

szczen

= Od godziny 06:00 do 22:00 pomieszczenia sg
ogrzewane do 20°C ,,Wymagana temperatura
pomieszczenia” (normalna temperatura pomie-
szczenia).

m Jezeli w sktad instalacji wchodzi zewnetrzny zasob-
nik buforowy, jest on réwniez podgrzewany.

Podgrzew cieptej wody uzytkowej

= Ciepta woda uzytkowa jest ogrzewana codziennie od
godziny 05:30 do 22:00 do temperatury 50°C ,,War-
tos¢ wymagana temperatury cieptej wody uzytko-
wej”.

m Zainstalowana ewentualnie pompa cyrkulacyjna cwu
jest wytgczona.

= Przeptywowy podgrzewacz wody grzewczej zamon-
towany w module wewnetrznym mozna w razie
potrzeby wtgczy¢ do podgrzewu cieptej wody uzytko-
wej.

Porady dla zaoszczedzenia energii cieplnej

Oszczedzanie energii podczas ogrzewania pomie-
szczen

= Nie przegrzewac¢ pomieszczen. Obnizenie tempera-
tury o jeden stopien pozwala zaoszczedzi¢ do 6%
kosztow ogrzewania.

Normalng temperatura pomieszczenia (,,Wartos¢
wymagang temperatury pomieszczenia”) nalezy
ustawi¢ na nie wiecej niz 20°C: patrz strona 26.

W nocy lub przy regularnej nieobecnosci pomie-
szczenia nalezy ogrzewac ze zredukowang tempera-
turg pomieszczenia (nie dotyczy instalacji ogrzewa-
nia podtogowego). W tym celu ustawi¢ program cza-
sowy ogrzewania pomieszczen (,,Program cza-
sowy”): patrz strona 27.

Nalezy ustawic krzywa grzewczg w taki sposob, aby
pomieszczenia byty przez caty rok ogrzewane do
wybranej temperatury komfortowej: patrz

strona 27.
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Wskazdéwka

W niniejszej instrukcji obstugi zostaty opisane rowniez
funkcje, ktore sg dostepne tylko w niektorych typach
pomp ciepta lub z wyposazeniem dodatkowym. Funk-
cje te nie sg oznaczone w szczegolny sposob.

W razie pytan dotyczgcych zakresu funkcji i wyposaze-
nia dodatkowego pompy ciepta i instalacji grzewczej
nalezy zwracac sie do firmy instalatorskiej.

Zabezpieczenie przed zamrozeniem

= Zapewnione jest zabezpieczenie przed zamrozeniem
pompy ciepta, pojemnosciowego podgrzewacza cwu
oraz zewnetrznego zasobnika buforowego.
Wskazowka
W przypadku temperatur zewnetrznych ponizej
-20°C i usterki pompy ciepta tylko przeptywowy pod-
grzewacz wody grzewczej zamontowany w module
wewnetrznym zostaje wigczony w celu zabezpiecze-
nia przed zamrozeniem instalacji.

Przestawienie czasu zimowegol/letniego
» Przestawienie czasu odbywa sie automatycznie.

Data i godzina
= Data i godzina zostaty ustawione przez firme instala-
torska.

Ustawienia mozna zmienia¢ indywidualnie w zalez-
nosci od wymagan.

Przerwa w dostawie energii elektrycznej
Przerwa w dostawie energii elektrycznej nie powoduje
utraty zadnych ustawien.

= Aby wytgczy¢ niepotrzebne funkcje (np. ogrzewanie
pomieszczen w lecie), nalezy ustawi¢ program robo-
czy ,,Wylaczenie instalacji” dla odpowiednich obie-
gow grzewczych: patrz strona 26.

= Wyjezdzajgc w podréz, nalezy ustawia¢ ,,Program
wakacyjny”: patrz strona 30.
W czasie nieobecnosci temperatura pomieszczenia
jest redukowana i podgrzew cieptej wody uzytkowe;j
jest wytaczony.
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Informacje wstepne

Porady dla zaoszczedzenia energii cieplnej (ciag dalszy)

Oszczedzanie energii przy podgrzewie cieptej
wody uzytkowej

= W nocy lub podczas regularnych nieobecnosci ciepta
woda uzytkowa powinna by¢ podgrzewana do niz-
szej temperatury. W tym celu ustawi¢ program cza-
sowy podgrzewu cieptej wody uzytkowej: patrz
strona 31.

= Wigczac cyrkulacje cieptej wody uzytkowej tylko w
okresach, kiedy regularnie pobierana jest ciepta
woda uzytkowa. W tym celu ustawi¢ program cza-
sowy dla pompy cyrkulacyjnej cwu: patrz
strona 32.

Zalecenia dotyczace wiekszego komfortu

Wiekszy komfort w pomieszczeniach

= Ustawic¢ temperature komfortowg: patrz strona 26.

= Ustawic program czasowy dla obiegow grzewczych/
chtodzgcych w taki sposob, aby temperatura komfor-
towa byta automatycznie osiggana, gdy domownicy
sg w domu: patrz strona 27.

= Nalezy ustawi¢ krzywg grzewczg w taki sposéb, aby
pomieszczenia byty przez caty rok ogrzewane do
wybranej temperatury komfortowej: patrz
strona 27.

= Jesli tymczasowo potrzebna jest dtuzsza faza grza-
nia/chtodzenia, nalezy ustawi¢ funkcje ,,Dluzszy
okres wysokiej temp.”: patrz strona 28.
Przyktad:
Na pdzny wieczor w programie czasowym jest usta-
wiona zredukowana temperatura pomieszczenia.
Goscie zostajg diuze;.

= W przypadku diuzszej niz zwykle obecnosci w domu,
ustawi¢ funkcje ,,Wakacje w domu” %: patrz
strona 29.
Przyktad:
Jestes caty dzien w domu podczas wakacji lub Twoje
dzieci majg wakacje.

Eksploatacja z redukcja halasu

Zmniejszy¢ poziom hatasu pompy ciepta powietrze/
woda, np. w nocy.

Wykorzystanie nadwyzki energii elektrycznej
(Smart Grid)

Wykorzystanie nadwyzki bezptatnej i taniej energii
elektrycznej z zaktadu energetycznego na potrzeby
posiadanej instalacji grzewcze;.

Aby skorzysta¢ z tej funkcji, nalezy skontaktowac sie z
firmg instalatorska.

Podgrzew cieptej wody uzytkowej w zaleznosci od
zapotrzebowania

= Ustawi¢ program czasowy podgrzewu cieptej wody
uzytkowej w taki sposéb, aby ciepta woda uzytkowa
byta zawsze dostepna w odpowiedniej ilosci, odpo-
wiednio do przyzwyczajeh domownikow: patrz
strona 31.
Przyktad:
Rano domownicy potrzebujg wiecej cieptej wody
uzytkowej niz w ciggu dnia.

= Ustawi¢ program czasowy pompy cyrkulacyjnej cwu
w taki sposob, aby w czasie czestszego poboru
ciepta woda uzytkowa byta natychmiast dostepna w
kranach: patrz strona 32.

= Jesli szybko niezbedne jest uzyskanie wyzszej tem-
peratury cieptej wody uzytkowej, ustawi¢ ,Jednora-
zowy podgrzew cieptej wody uzytkowej bez pro-
gramu czasowego”: patrz strona 32.

W tym celu ustawi¢ program czasowy dla pracy z
redukcjg hatasu: patrz strona 34.
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Informacje dotyczace obstugi

Podstawy obstugi

Wyswietlacz dotykowy

Wszystkie ustawienia instalacji grzewczej mozna zmie-
nia¢ centralnie na module obstugowym.

Sygnalizacja statusu przez Lightguide

W zaleznosci od pompy ciepta przy dolnej lub goérnej
krawedzi modutu obstugowego wyswietlony jest pod-
czas pracy pasek swietlny (Lightguide).

Znaczenie komunikatu:

= Sygnalizator optyczny Lightguide pulsuje powoli:
Wyswietlacz jest w trybie oczekiwania.

= Sygnalizator optyczny Lightguide $wieci w sposéb
ciagty:
Trwa obstuga regulatora. Kazde wprowadzenie
danych jest potwierdzane krétkim mignieciem Light-
guide.

= Sygnalizator optyczny Lightguide miga szybko:
Wystgpita usterka instalaciji.

Wskazania na wyswietlaczu

Wskaznik trybu oczekiwania

Po dtuzszej przerwie w obstudze wskazanie zmienia
sie na wskaznik trybu oczekiwania.

Ekrany gtéwne

Na ekranach gtéwnych dostepne sg najwazniejsze
ustawienia i komunikaty.

Za pomoca P mozna wybrac sposrod nastepujg-
cych ekranow gtoéwnych:

= Klimat w pomiesz.

= Ciepta woda uzytkowa

Ekran gtéwny

Po wigczeniu regulatora wyswietlany jest ekran
gtéwny.

W stanie fabrycznym jako ekran gtéwny wyswietlany
jest ekran gtéwny ,,Klimat w pomieszczeniu”. Mozna
ustawi¢ inny ekran gtéwny jako ekran gtéwny: patrz
strona 38.

Otwieranie ekranu gtéwnego:
= \Wskaznik trybu oczekiwania jest aktywny:
Dotkng¢ wyswietlacz w dowolnym miejscu.
= Aktywne jest ,,Menu gtéwne”:
Dotkng¢ M.

16

Modut obstugowy jest wyposazony w ekran doty-
kowy. Aby dokonaé ustawien i odczytow, nalezy
dotkng¢ odpowiednich przyciskow.

Wskazoéwka
Lightguide mozna wytgczy¢. Patrz strona 36.

Po kilku minutach pod$wietlenie wyswietlacza wytgcza
sie.

= Panel energetyczny
= Ulubione
= Przeglad systemu

Wiecej informacji o ekranach gtéwnych: patrz od
strony 23.

Wskazéwka

Obstuge strony startowej mozna zablokowac: patrz
strona 35.

W takim przypadku nie mozna dokonywac ustawien
ani na ekranie startowym, ani w menu gtownym usta-
wien.

Wyswietlane jest zgtoszenie ,,Obstuga zabloko-
wana”.
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Przyciski i symbole

Rys. 6

(A Pasek menu
Obszar funkcyjny
(© Obszar nawigacyjny

Przyciski i symbole na pasku menu: ®

Otwiera ,,menu gtéwne”.
Wybrac¢ obieg grzewczy/chto-
dzacy.

Wskazéwka

Wybér jest mozliwy tylko pod
warunkiem, ze w instalacji
dostepnych jest wiecej obiegdw
grzewczych/chtodzgcych.

,»Obieg grzewczy ...”

Dane systemowe:
= Data
® Godzina

Przyciski i symbole w obszarze funkcyjnym
Przyciski na ekranach gtéwnych: patrz od strony 23.
Wskazoéwka

Symbole nie sg wyswietlane stale, lecz w zaleznosci
od wersji instalacji oraz stanu roboczego.

Symbole

Zabezpieczenie przed zamrozeniem jest
aktywne.

®© Ustawianie / Przestawianie programu czaso-
wego

@© Dtuzszy okres wysokiej temp.

Ogrzewanie pomieszczen z temperaturg zredu-
kowang

Ogrzewanie pomieszczen z normalng tempera-
turg

Ogrzewanie pomieszczen z temperaturg komfor-
towg

Chtodzenie pomieszczenh z normalng tempera-
turg

pomieszczen z komfortowg temperaturg

Informacje dotyczace obstugi

Status potaczen komunikacyjnych:

7 Brak transmisji danych

=% Brak potgczenia WLAN

== Nawigzywanie potgczenia

1 Btad komunikacyjny

<> Potgczenie WLAN jest aktywne: bardzo staba
jakosc¢ odbioru

<= Potgczenie WLAN jest aktywne: staba jakos¢
odbioru

= Potgczenie WLAN jest aktywne: srednia jakos¢
odbioru

= Potgczenie WLAN jest aktywne: dobra jakos¢
odbioru

m Program wakacyjny jest wtgczony.

&  Tryb "Wakacje w domu" jest wigczony.
¥  Chlodzenie pomieszczen jest aktywne.

5% Ogrzewanie pomieszczen jest aktywne.

Programy robocze do ogrzewania pomieszczenia,

chtodzenia pomieszczenia, jednorazowego podgrzewu

cieptej wody uzytkowej: patrz strona 19.

@ Wylgczenie danego obiegu grzewczego/chtodza-
cego

&% Ogrzewanie

¥ Chiodzenie

% Podgrzew cieptej wody uzytkowe;j

Zgtoszenia: patrz strona 45.
=  Status”

=, Ostrzezenia”
»informacje”

,Usterki”
»Konserwacje”
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Informacje dotyczace obstugi

Przyciski i symbole (ciag dalszy)

Przyciski i symbole w obszarze nawigacyjnym (©

Nastepuje powrét do ekranu gtéwnego.
Powrét o jeden poziom w obrebie menu.

lub

Anulowanie rozpoczetego wprowadzania usta-
wien.

Modut WLAN jest wytgczony: patrz strona 38.
Potwierdzenie zmiany.

Zmiana w menu.

Otwiera tekst pomocy.

Wywotanie komunikatow.

A
)

PONKH

Przeglad ,,menu giéwnego”

W ,,menu gtéwnym” mozna wprowadzac i sprawdzac
wszystkie ustawienia z zakresu funkgciji regulatora.

Otwieranie ,,menu gtéwnego”:

» \Wygaszacz ekranu jest aktywny:
Dotkng¢ dowolne miejsce na wyswietlaczu, a
nastepnie dotkng¢ =.

= Aktywny jest ekran podstawowy:
Dotkna¢ =.

= Aktywny jest dowolny ekran w obrebie menu:
Dotkng¢ @, a nastepnie =.

Funkcjonalnosci dostepne w ,,menu gtéwnym”

¢ ,,Wiaczanie/Wytaczanie”
Wytgczy¢ i wigczyé pompe ciepta: patrz
strona 46.

m ,Klimat w pomiesz.”
Pozostate ustawienia ogrzewania/chtodzenia
pomieszczen np. Wartosci wymagane temperatury
Wiecej informaciji: patrz strona 26.

i ,,Ciepta woda uzytkowa”
W celu dokonania ustawien podgrzewu cieptej
wody uzytkowej np. ,Warto$¢ wymagana tempe-
ratury cieptej wody uzytkowej”
Wiecej informaciji: patrz strona 31.

¢ ,,Ustawienia”
Np. i#¥7 Ustawienie ekranu
Wiecej informaciji: patrz strona 35.

@® ,Informacje”
Do sprawdzania danych roboczych
Wiecej informaciji: patrz strona 41.
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M Wywotanie zgdanego cyklu dla bilansu energe-
tycznego.
Wiecej informaciji: patrz strona 24.

<) Nawigacja w obrebie menu.
lub
Przejscie do innych ekranéw gtéwnych np. do
»Przegladu systemu”.

Wskazéwka

Jedli pokazywany jest obszar nawigacji ,,DEMO”, brak
jest ogrzewania pomieszczenia, podgrzewu cieptej
wody uzytkowej i zabezpieczenia przed zamarzaniem.

M .Program wakacyjny”
Funkcja oszczedzania energii ,,Program waka-
cyjny”
Wiecej informaciji: patrz strona 30.
* Tryb,Wakacje w domu”
Funkcja ,,Wakacje w domu”
Wiecej informaciji: patrz strona 29.
[ ,Listy komunikatéow”
Odczyt wszystkich oczekujgcych komunikatow
Wiecej informacji na temat komunikatow: patrz od
strony 44.
& Serwis”
Tylko dla wykwalifikowanego personelu
,»Menu rozszerzone ”’
Do edycji dalszych ustawien z zakresu funkcji
regulatora pompy ciepta np. eksploatacji awaryjnej
Wiecej informaciji: patrz strona 34.
Przeglad menu mozna znalez¢ na stronie 54.

T
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Program roboczy

Informacje dotyczace obstugi

Programy robocze ogrzewania pomieszczen, chtodzenia pomieszczen i podgrzewu cieptej wody

uzytkowej

Programy robocze ogrzewania pomieszczen, chtodze-
nia pomieszczen i podgrzewu cieptej wody uzytkowej
mozna ustawia¢ niezaleznie od siebie.

Symbol

Program roboczy

Funkcja

Ogrzewanie/Chtodzenie pomieszczen

I

»Ogrzewanie”

Pomieszczenia przypisane do wybranego obiegu grzewczego/
chtodzgcego bedg ogrzewane zgodnie z ustawieniami temperatury
pomieszczenia lub temperatury wody na zasilaniu i programu cza-
sowego: patrz rozdziat ,Ogrzewanie/Chtodzenie pomieszczenia”.

,,Chtodzenie”

Pomieszczenia przypisane do wybranego obiegu grzewczego/
chtodzgcego bedg chtodzone zgodnie z ustawieniami temperatury
pomieszczenia lub temperatury wody na zasilaniu i programu cza-
sowego: patrz rozdziat ,Ogrzewanie/Chtodzenie pomieszczenia”.

»Ogrzewanie/Chtodzenie

Pomieszczenia przypisanego do wybranego obiegu grzewczego/
chtodzacego bedg ogrzewane/chtodzone zgodnie z ustawieniami
temperatury pomieszczenia i programu czasowego: patrz rozdziat
,Ogrzewanie/Chiodzenie pomieszczen”.

»Wylaczenie instalacji”

= Brak ogrzewania/chtodzenia pomieszczenia
= Ochrona przed zamrozeniem pompy ciepta jest aktywna.

Podgrzew cieptej wody uzytkowej

O] ,»Ciepla woda uzytkowa” Ciepta woda uzytkowa bedzie podgrzewana zgodnie z ustawienia-
»WL” mi temperatury cwu i programu czasowego: patrz rozdziat ,,Pod-
grzew cieptej wody uzytkowe;j”.
O] ,»Ciepta woda uzytkowa” = Brak podgrzewu cieptej wody uzytkowej

»WYL”

= Zabezpieczenie przed zamrozeniem pojemnosciowego podgrze-
wacza cwu jest aktywne.

Specjalne programy robocze i funkcje

» . Osuszanie jastrychu”

=, Program wakacyjny”: patrz strona 30.

Ta funkcja jest wigczana przez firme instalatorska. = , Wakacje w domu”: patrz strona 29.

Jastrych osuszany jest wedtug zadanego programu

czasowego (profilu czasowo-temperaturowego), Wskazbéwka

zgodnie z wymaganiami dotyczgcymi materiatu. Poszczegolne programy robocze i funkcje sg wys$wiet-

Dokonane przez uzytkownika ustawienia ogrzewania  lane naprzemiennie z temperaturg pomieszczenia lub
pomieszczen pozostang nieaktywne na czas osusza- temperaturg na zasilaniu pompy ciepfa.
nia jastrychu (maks. 32 dni). Podgrzew cieptej wody W menu gtébwnym mozna w polu ,,Informacje” spraw-
uzytkowej jest wytgczony. Zmiany lub wytgczenia dzi¢ ustawiony program roboczy: patrz strona 41.
funkcji ,,Osuszanie jastrychu” moze dokonac¢ firma
instalatorska.

= , Przetaczenie z zewnatrz”
Program roboczy, ktory jest ustawiony na regulato-
rze, zostat przetagczony przez zewnetrzne urzgdzenie
sterujgce, np. zestaw uzupetniajgcy EM-EA1 (modut
elektroniczny DIO). Gdy aktywne jest przetgczanie z
zewnatrz, nie mozna zmieni¢ programu roboczego w
regulatorze pompy ciepta.
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Informacje dotyczace obstugi

Procedura ustawiania programu czasowego

W tej czesci opisana jest procedura ustawiania pro-
gramu czasowegdo. Specyficzne informacje na temat
poszczegolnych programéw czasowych znajdujg sie w
odpowiednich rozdziatach.

Program czasowy mozna ustawi¢ dla nastepujgcych

funkcji:

= Ogrzewanie pomieszczen/ Chtodzenie pomieszczen:
patrz strona 26.

= Podgrzew cieptej wody uzytkowej: patrz strona 31.

Programy czasowe i cykle tgczeniowe

W programach czasowych okresla sie sposéb reakc;ji
pompy ciepta o wybranych godzinach. W tym celu
nalezy podzieli¢ dzien na okresy, tzw. cykle fgcze-
niowe. W ramach lub poza tymi cyklami tgczeniowymi
instalacja zachowuje sie w rézny sposéb zgodnie z
ponizszg tabela.

= Pompa cyrkulacyjna cwu: patrz strona 32.
= Praca z redukcjg hatasu: patrz strona 34.

Program czasowy mozna ustawi¢ dla nastepujacych funkcji:

Funkcja

W obrebie cyklu taczeniowego

Poza cyklem tagczeniowym

Ogrzewanie pomie-
szczen

Pomieszczenia ogrzewane bedg z normal-
ng lub komfortowg temperaturg pomie-
szczenia.

Pomieszczenia ogrzewane bedg ze zredu-
kowang temperaturg pomieszczenia.

Chtodzenie pomie-
szczen

Pomieszczenia zostajg schtodzone do nor-
malnej lub komfortowej temperatury pomie-
szczenia.

Pomieszczenia nie sg chtodzone.

Podgrzew cieptej wo-
dy uzytkowej

Podgrzew cieptej wody uzytkowej jest ak-
tywny.

Ciepta woda uzytkowa w pojemnosciowym
podgrzewaczu cwu jest podgrzewana do
ustawionej wartosci wymaganej temperatu-

ry.

Podgrzew cieptej wody uzytkowej jest wytg-
czony.

Pompa cyrkulacyjna
cwu

Pompa cyrkulacyjna cwu jest wigczona.

Pompa cyrkulacyjna cwu jest wytgczona.

Praca z redukcjg ha-
tasu

Obroty wentylatora i sprezarki sg ograni-
czone.

Maksymalne obroty wentylatora i sprezarki
sg odblokowane.

® Programy czasowe mozna ustawia¢ Indywidualnie,
dla kazdego dnia tygodnia tak samo lub inaczej.

= \W menu gtéwnym w punkcie @ ,,Informacje” mozna
sprawdzi¢ programy czasowe: patrz od strony 41.

Ustawianie cykli taczeniowych

Objasnienie sposobu postepowania na przyktadzie
ogrzewania pomieszczen dla obiegu grzewczego/chto-
dzacego 1.

W kazdym ,,programie czasowym” mozna ustawic
maks. 4 cykle fgczeniowe.

Dla kazdego cyklu tgczeniowego nalezy ustawi¢ ,,czas
rozpoczecia” i ,,zakonczenia” cyklu.

20

Przyktad:
»Program czasowy” dla dnia tygodnia ,,Poniedzia-
tek” dla obiegu grzewczego/chtodzgcego 1
= Cykl fgczeniowy 1:
od godziny 06:45 do 12:00 z normalng temperaturg
pomieszczenia
= Cykl tgczeniowy 2:
od godziny 15:00 do 20:00 z komfortowg tempera-
turg pomieszczenia
Miedzy tymi cyklami nastepuje ogrzewanie pomie-
szczeh z temperaturg zredukowana.
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Informacje dotyczace obstugi

Procedura ustawiania programu czasowego (ciag dalszy)

Nacisna¢ nastepujgce przyciski:

1. ,,Obieg grzewczy/chtodzacy 1” \/ na pasku
menu

2.0

3. ,,Pn”

4. 4

5. A\ WV, aby wybrac¢ ,,poczatek” i ,,zakonczenie”
cyklu tgczeniowego 1.
Pasek jest odpowiednio dostosowywany na

wykresie czasowym.

6. (2),,Normalna”, aby wybra¢ normalng tempera-
ture pomieszczenia.

7. <=, aby doda¢ cykl tagczeniowy 2.

1

8. A\ WV, aby wybra¢ ,,poczatek” i ,zakonczenie”
cyklu tgczeniowego 2.

A mE A A
06:45 12:00 & w——
v v v v A

A ©
Rys. 7

Paski na wykresie czasowym zostajg odpowiednio
dostosowane.

9. 13 ,,Komfortowa”, aby wybra¢ komfortowg tempe-
rature pomieszczenia.

0. «/ aby potwierdzi¢

11. @A, aby wyj$¢ z ,,programu czasowego”.

Kopiowanie programu czasowego na inne dni tygodnia

Objasnienie sposobu postepowania na przyktadzie
ogrzewania pomieszczen dla obiegu grzewczego/chto-
dzgcego 1.

Przyktad:

Kopiowanie ,,programu czasowego” z ,,ponie-
dziatku” na ustawienia w ,,czwartek” i ,,pigtek”.

Nacisng¢ nastepujace przyciski:

1. ,,Obieg grzewczy/chtodzacy 1’/ na pasku
menu

Zmiana cykli taczeniowych

Objasnienie sposobu postepowania na przyktadzie
ogrzewania pomieszczen dla obiegu grzewczego/chto-
dzacego 1.

Przyktad:

W ustawieniu dla dnia tygodnia ,,Poniedziatek” ma
zostac zmieniony ,,czas rozpoczecia” cyklu tgczenio-
wego 2 na godzine 19:00.

Nacisna¢ nastepujace przyciski:

1. ,,Obieg grzewczy/chtodzacy 1” \/ na pasku
menu

2. ®©

2

3.

- O

»Pn”

b

»,Cz”, ,,Pt”

 aby potwierdzi¢

M. aby wyjs¢ z programu czasowego.

”Pn”

7/
>, aby przejs¢ do cyklu tgczeniowego 2

\/ aby ustawi¢ czas startu cyklu tgczeniowego 2.
Pasek jest odpowiednio dostosowywany na wykre-
sie czasowym.

= ) ,Normalna”, aby wybra¢ normalng tempera-
ture pomieszczenia
lub

= 3) ,,Komfortowa”, aby wybra¢ komfortowg tem-
perature pomieszczenia [ J 2
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Informacje dotyczace obstugi

Procedura ustawiania programu czasowego (ciag dalszy)

8. « aby potwierdzi¢ 9. M, aby wyjs¢ z programu czasowego.

Usuwanie cykli taczeniowych

Objasnienie sposobu postepowania na przyktadzie 3. ,,Pn” aby wybra¢ zgdany dzieh

ogrzewania pomieszczen dla obiegu grzewczego/chto-

dzacego 1. 4. »

Przyktad: 5. /» dla cyklu tgczeniowego 2

W ustawieniu dla Poniedziatku ma zostac usuniety

cykl fgczeniowy 2. 6. X, aby usungc cykl tgczeniowy.

Nacisna¢ nastepujace przyciski: 7. « aby potwierdzi¢

1. ,,Obieg grzewczy/chtodzacy 1” \/ na pasku 8. M, aby wyjs¢ z programu czasowego.
menu

2. ®

22
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Ekran gtéwny ,,Klimat w pomiesz.”

Na ekranie gtéwnym ,,Klimat w pomiesz.” mozna

dokonywac najczesciej stosowanych ustawien dla

ogrzewania oraz chtodzenia pomieszczen i odczyty-

wac je:

=4 Zwiekszenie wartosci temperatury pomieszczenia.

= Zmniejszenie wartosci temperatury pomieszczenia.

&% Ustawienie dla obiegu grzewczego/chtodzacego
programu roboczego ,,Ogrzewanie”.

% Ustawienie dla obiegu grzewczego/chtodzacego
programu roboczego ,,Chtodzenie”.

Ekran gtéwny ,,Ciepta woda uzytkowa”

Na ekranie gtdwnym ,,Ciepta woda uzytkowa” mozna

dokonywac najczesciej stosowanych ustawien dla pod-

grzewu cieptej wody uzytkowej i odczytywac je:

=+ Zwiekszenie wartosci temperatury cieptej wody
uzytkowe;.

= Zmniejszenie wartosci temperatury cieptej wody
uzytkowe;.

Ekran gtéwny ,,Panel energetyczny”

W ,,Panelu energetycznym” w przejrzysty sposdb
wyswietlane sg informacje dotyczgce stanu energe-
tycznego pompy ciepta.

Komponenty zawarte w instalacji sg przedstawione w
formie graficznej. Kilka informacji dotyczgcych kompo-
nentéw jest przedstawionych takze na ekranie gtow-
nym. Aby uzyska¢ wiecej informacji, nalezy dotkngé
pokazany komponent.

Dostepnosé przyciskéw i symboli zalezy od wersji
instalacji.

Po uruchomieniu panelu energetycznego po raz pierw-

szy pojawia sie komunikat.

» Potwierdzi¢ komunikat za pomocg «/. Wyswietla sie
panel energetyczny. Komunikat nie jest wyswietlany
podczas ponownego otwierania panelu energetycz-
nego.

= Nacisniecie ,,Anuluj” powoduje zamkniecie komuni-
katu. Wyswietla sie panel energetyczny. Komunikat
pojawia sie po kolejnym otwarciu panelu energetycz-
nego.

Ekrany gtowne

«* Ustawienie dla obiegu grzewczego/chtodzacego
programu roboczego ,,0grzewanie/Chtodzenie”.

@© Wigczenie lub wytgczenie funkgji ,,Dluzszy okres
wysokiej temp.”.

® Wywotanie ,,Programu czasowego” dla ogrzewa-
nia/chtodzenia pomieszczen.

Wyswietlana temperatura oznacza warto$¢ wymagang
temperatury pomieszczen z biezgcego cyklu tgczenio-
wego np. 20°C.

(» Ustawienie ,,Ciepta woda uzytkowa” na ,,WL.”.

(») Ustawienie ,,Ciepta woda uzytkowa” na ,,WYL.”.

® Wywotanie ,,Programu czasowego” dla pod-
grzewu cieptej wody uzytkowe.

Wigczenie lub wytgczenie jednorazowego pod-
grzewu cieptej wody uzytkowe.

Rys. 8

®
©
©
®
®

Temperatura cieptej wody uzytkowej

Panel energetyczny

Temperatura na zasilaniu pompy ciepta
Pojemnosciowy podgrzewacz cwu

Podgrzew pojemnosciowego podgrzewacza cwu
przez pompe ciepta jest aktywne.

Pompa ciepta

Mozliwos¢ odczytu danych roboczych pompy
ciepta.

Wiecej informaciji: patrz rozdziat ,Odczyt danych
roboczych pompy ciepta”.

(© Bilans energetyczny

Mozliwos¢ odczytu zuzycia energii elektrycznej
przez sprezarke i dodatkowe ogrzewanie elek-
tryczne.

Wiecej informaciji: patrz rozdziat ,Odczyt bilansu
energetycznego”.
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Ekrany gtowne

Ekran gtéwny ,,Panel energetyczny” (ciag dalszy)

Odczyt danych roboczych pompy ciepta

Na ekranie gtéwnym Panel energetyczny mozna zna-
lez¢ dane robocze pompy ciepfa.

Nacisna¢ nastepujace przyciski:

1. <P aby przejsc¢ do ekranu gtéwnego ,,Panel
energetyczny”

2.

3. /\ \V/ aby wybra¢ wymagany odczyt

Mozna odczytaé¢ nastepujace dane robocze:

= SCOP systemu
- Wytworzona energia termiczna
- Zuzycie energii

= SCOP dla ogrzewania
- Wytworzona energia termiczna
- Zuzycie energii

= SEER dla chtodzenia
- Wytworzona energia termiczna
- Zuzycie energii

= SCOP dla cieptej wody uzytkowe;j
- Wytworzona energia termiczna
- Zuzycie energii

Sprawdzanie bilansu energetycznego

W bilansie energetycznym mozna graficznie przedsta-
wi¢ zuzycie energii elektrycznej pompy ciepta lub
zamontowanego przeptywowego podgrzewacza wody
grzewczej z wybranego okresu czasu.

Nacisna¢ nastepujgce przyciski:

1. <P aby przejs¢ do ekranu gtéwnego ,,Panel
energetyczny”

2. &

Ekran gtéwny ,,Ulubione”

Na ekranie gtéwnym ,,Ulubione” mozna wyswietli¢
swoje ulubione menu.

Do ,Ulubionych” mozna doda¢ maksymalnie 12 menu.
W kazdej chwili mozna dokonac¢ innego wyboru.
Ustawianie menu jako Ulubione

Nacisna¢ nastepujgce przyciski:

1. <P aby przejs¢ do ekranu gtéwnego ,,Ulubione”
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m Zuzycie energii elektrycznej przez sprezarke
- Zuzyta energia elektryczna w biezgcym miesigcu
- Zuzyta energia elektryczna w ostatnim miesigcu
- Zuzyta energia elektryczna w biezgcym roku
- Zuzyta energia elektryczna w ostatnim roku

m Zuzycie energii elektrycznej przez dodatkowe ogrze-
wanie elektryczne
- Zuzyta energia elektryczna w biezgcym miesigcu
- Zuzyta energia elektryczna w ostatnim miesigcu
- Zuzyta energia elektryczna w biezgcym roku
- Zuzyta energia elektryczna w ostatnim roku

Wskazowka

Wyswietlone warto$ci zuzycia nie sg ustalane przy
uzyciu urzgdzen pomiarowych, lecz obliczane. Obli-
czenie nastepuje przy uwzglednieniu zastosowanych
komponentow instalacji oraz zwyczajow uzytkowych
np. czasu pracy i stopnia wykorzystania.

Z uwagi na parametry specyficzne dla danej instalacji
(np. wysoko$c ustawienia) mogg wystgpic rozbiez-
noSci miedzy wyswietlanymi obliczonymi a rzeczywis-
tymi wartosciami zuzycia.

Mozliwe sg inne odchytki wskutek wptywu sezonowych
warunkow Srodowiskowych i innych czynnikow. Wska-
zanie ma na celu wizualizacje wiekszego i mniejszego
zuzycia w okreslonych okresach poréwnawczych.

Nie wolno wykorzystywac wyswietlanych wartosci
zuzycia jako podstawy kalkulacji.

3. Wybor:
m Zuzycie energii elektrycznej przez sprezarke
m Zuzycie energii elektrycznej przez dodatkowe
ogrzewanie elektryczne

4. Zadany przedziat czasowy [%:
= Aktualny miesigc
= Ostatni miesigc
= Aktualny rok
= Ostatni rok

2. .,

Pojawia sie lista menu do wyboru.

3. [ przy wszystkich Zzgdanych menu
Wybér zostaje zaznaczony za pomoca .

4. « aby potwierdzi¢
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Ekran gtéwny ,,Przeglad systemu”

W zaleznosci od wyposazenia instalacji grzewczej i

wprowadzonych ustawien na ekranie gtéwnym ,,Prze-

glad systemu” mozna odczyta¢ nastepujgce aktualne

dane instalaciji:

= Cisnienie w instalaciji

= Temperatura na zasilaniu pompy ciepta

= Temperatura zewnetrzna

= Temperatura na zasilaniu obiegu grzewczego/chto-
dzacego

= Temperatura cieptej wody uzytkowej

= Status potgczenia internetowego

= Serwis, dane kontaktowe firmy instalatorskiej:

= Licencje Open Source

Nacisna¢ nastepujgce przyciski:

1. <P, aby przejs¢ do ekranu gtéwnego ,,Przeglad
systemu”

Ekrany gtowne

2. Odczyt innych informaciji:
> dla pozostatych danych dotyczacych instalacji
lub
0= aby wywota¢ menu ,,Informacje”.

Wskazowka

Szczegdtowe informacje na temat mozliwosci odczytu
poszczegolnych danych dotyczgcych instalacji znaj-
dujg sie w rozdziale ,,Przeglgd menu”.
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Ogrzewanie / Chtodzenie pomieszczen

Wybér obiegu grzewczego/chtodzacego

Ogrzewanie/Chtodzenie wszystkich pomieszczen
mozna podzieli¢ na kilka obiegéw grzewczych/chto-
dzgcych np. jeden obieg grzewczy/chtodzacy dla
mieszkania i jeden obieg grzewczy/chtodzgcy dla
biura.

Na pasku menu wystepujg nastepujgce oznaczenia:
,Obieg grzewczy/chtodzacy 1”, ,,Obieg grzewczy/

chlodzacy 2” itd. Te oznaczenia mozna zmieni¢: patrz

rozdziat ,Wprowadzanie nazwy obiegu grzewczego/
chtodzacego”.

= W przypadku kilku obiegéw grzewczych/chtodzgcych

w instalacji w celu dokonania ustawien ogrzewania/
chtodzenia pomieszczen nalezy najpierw wybrac na
ekranie gtéwnym ,,Klimat w pomiesz.” ten obieg
grzewczy/chtodzacy, ktérego dotyczy okreslona
zmiana ustawienia.

= Jezeli wystepuje tylko jeden obieg grzewczy/chto-
dzacy, ta mozliwos¢ wyboru nie jest dostepna.

Przyktad: wybér obiegu grzewczego/chtodzgcego 3.
Nacisna¢ nastepujace przyciski:
1. <P dla ekranu gtéwnego ,,Klimat w pomiesz.”

2. ,,Obieg grzewczy/chtodzacy 1” \/ na pasku
menu

3. Nacisng¢ ,,Obieg grzewczy/chtodzacy 3”.

Ustawianie temperatury pomieszczenia dla obiegu grzewczego/chtodzgcego

Normalna temperatura pomieszczenia to temperatura,
przy ktorej uzytkownik czuje sie komfortowo. Zawsze,
gdy aktywny jest cykl tgczeniowy z poziomem tempe-
ratury ,,Normalny” w programie czasowym, pomie-
szczenia sg ogrzewane lub chtodzone do tej tempera-
tury.

Ustawianie programu czasowego ogrzewania pomie-
szczen/chtodzenia pomieszczen: patrz strona 27.
Ustawienia fabryczne:

Ogrzewanie pomieszczen

= Normalna temperatura pomieszczenia: 20°C

m Zredukowana temperatura pomieszczenia: 18 °C
= Komfortowa temperatura pomieszczenia: 22°C

Chlodzenie pomieszczen

= Normalna temperatura pomieszczenia: 24°C

m Zredukowana temperatura pomieszczenia: 27 °C
= Komfortowa temperatura pomieszczenia: 23°C

Ustawianie poziomoéw temperatury do ogrzewania/chtodzenia pomieszczen

Nacisna¢ nastepujgce przyciski:
1. <P dla ekranu gtdwnego ,,Klimat w pomiesz.”

2. \/ dla wybranego obiegu grzewczego/chtodzg-
cego

3. <= aby wybrac zgdang wartos¢ dla danego
poziomu temperatury:
= (] ,Zredukowana”
= ) ,Normalna”
= (3] ,,Komfortowa”

4. « aby potwierdzi¢

Wiaczanie lub wytaczanie ogrzewania/chtodzenia pomieszczen (program roboczy)

Objasnienie programow roboczych: patrz strona 19.
Nacisna¢ nastepujace przyciski:
1. <P dla ekranu gtéwnego ,,Klimat w pomiesz.”

2. \/ dla wybranego obiegu grzewczego/chtodzg-
cego

26

3. Wybrac §, ¥, «* lub (1) .
&% Wigczenie ogrzewania pomieszczen.
¥ Wigczenie chtodzenia pomieszczeh.
«* Wigczenie ogrzewania/chtodzenia pomie-
szczen.
(H» Wylgczenie instalacji. Ogrzewanie i chtodzenie
pomieszczen zostaje wytgczone.

4. « aby potwierdzi¢
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Ogrzewanie / Chtodzenie pomieszczen

Program czasowy do ogrzewania/chtodzenia pomieszczen

W programach czasowych ogrzewania pomieszczen i
chtodzenia pomieszczen okresla sie, w ktdrych cyklach
tgczeniowych pomieszczenia bedg ogrzewane lub
chtodzone z jakimi temperaturami.

Ustawianie programu czasowego

Ustawienia fabryczne: jeden cykl tgczeniowy od
godziny 06:00 do 22:00 dal wszystkich dni tygodnia z
poziomem temperatury ,,Normalny”.

Ustawi¢ program czasowy do ogrzewania lub chiodze-
nia pomieszczen.

Objasnienie sposobu postepowania na przyktadzie
ogrzewania pomieszczen dla obiegu grzewczego/chto-
dzgcego

Nacisna¢ nastepujace przyciski:
1. <P dla ekranu gtéwnego ,,Klimat w pomiesz.”

2. \/ dla wybranego obiegu grzewczego/chtodzg-
cego

3. ®

4. Zadany dzien tygodnia

Ustawianie krzywej grzewczej

Aby zapewni¢ optymalne ogrzewanie pomieszczen
przy kazdej temperaturze zewnetrznej, mozna dopaso-
wac ,,Poziom” i ,,Nachylenie” ,,Krzywej grzewczej”.
W ten sposob mozna wptyng¢ na temperature na zasi-
laniu pompy ciepta.

Ustawienia fabryczne

»Nachyle- |, Poziom”

nie”

Krzywa grzewcza 1,4 0

Rys. 9

5 o

6. W zaleznosci od zgdanej zmiany:
/\ \/ aby zmieni¢ poczatek i koniec wybranego
cyklu tgczeniowego

-+ aby utworzy¢ nowy cykl fgczeniowy
X aby usung¢ cykl fgczeniowy
) aby wybrac cykl tgczeniowy, jesli ustawio-

nych jest wiecej cykli.
Wskazéwka
Przy ustawianiu programdéw czasowych nalezy pamie-
tac, ze instalacja potrzebuje troche czasu, aby ogrzac
pomieszczenia do wymaganej temperatury.

Dalszy sposéb postepowania: patrz strona 20.

Objasnienie sposobu postepowania na przyktadzie
obiegu grzewczego/chtodzgcego 1.

Nacisna¢ nastepujace przyciski:
1. =
2. Im ,Klimat w pomiesz.”

3. Zadany obieg grzewczy/chtodniczy np. @
,»Ob.grzew./cht. 1”

4. |~ ,Krzywa grzewcza”

5. < ==kazdorazowo aby wybrac zgdang wartosc dla
»Nachylenia” i ,,Poziomu”
Wyswietlony wykres przedstawia zmiane ,,krzywej

grzewczej”.

6. « aby potwierdzi¢
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Ogrzewanie / Chtodzenie pomieszczen

Ustawianie krzywej grzewczej (ciag dalszy)

Porady dotyczace ustawiania ,,krzywej grzewczej”

Wartos¢ rzeczywista temperatury pomieszczenia

Pomoc

W zimnych porach roku w pomieszczeniach jest za
chtodno.

Ustawic¢ ,,nachylenie” na nastepng wyzszg wartos¢.

W zimnych porach roku w pomieszczeniach jest za
ciepto.

Ustawi¢ ,,nachylenie” na nastepng nizszg wartos¢.

W przejsciowych i zimnych porach roku w pomieszcze-
niach jest za chfodno.

Ustawic ,,poziom” na wyzszg wartosc.

W przejsciowych i zimnych porach roku w pomieszcze-
niach jest za ciepto.

Ustawi¢ ,,poziom” na nizszg wartosc.

W przejsciowych porach roku w pomieszczeniach jest
za chtodno, ale w zimnych porach roku dostatecznie
ciepto.

Ustawic¢ ,,nachylenie” na nastepng nizszg wartos¢, a
»poziom” na wyzszg wartosc.

W przejsciowych porach roku w pomieszczeniach jest
za ciepto, ale w zimnych porach roku dostatecznie ciep-
fo.

Ustawi¢ ,,nachylenie” na nastepng wyzszg wartos¢, a
»Poziom” na nizszg wartosc.

Tymczasowe dopasowanie temperatury pomieszczenia

Aby tymczasowo dopasowac temperature pomie-

szczenia, nalezy ustawic funkcje @ ,,Dtuzszy okres

wysokiej temp.”. Ta funkcja jest niezalezna od pro-

gramu czasowego ogrzewania/chtodzenia pomie-

szczen.

= Pomieszczenia sg ogrzewane/chtodzone do tempe-
ratury ostatnio aktywnego cyklu tgczeniowego dla
normalnej lub komfortowej temperatury pomieszcze-
nia.

= Jezeli firma instalatorska nie wprowadzita innych
ustawien, najpierw nastepuje podgrzew cieptej wody
uzytkowej do ustawionej temperatury, a potem
ogrzewanie/chtodzenie pomieszczen.

= Pompa cyrkulacyjna cwu (jezeli jest zainstalowana)
zostaje wtgczona.

»Wlaczanie dluzszego okresu wysokiej temp.”
Nacisna¢ nastepujace przyciski:

1. \/ dla wybranego obiegu grzewczego/chtodza-
cego

»Wylgczanie dluzszego okresu wysokiej temp.

Funkcja konczy sie automatycznie przy przetgczeniu
na kolejny cykl fgczeniowy normalnej lub komfortowej
temperatury pomieszczenia.

Aby wczesniej zakonczy¢ funkcje ,,Dluzszy okres
wysokiej temp.”, nalezy nacisngé nastepujace
przyciski:

1. \/ dla wybranego obiegu grzewczego/chtodza-
cego
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2. @
Zostaje ustawiona temperatura ostatnio aktywnego
cyklu tgczeniowego dla normalnej lub komfortowej
temperatury pomieszczenia.
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Ogrzewanie / Chtodzenie pomieszczenh

Dostosowanie temperatury pomieszczen podczas dtuzszej obecnosci

W przypadku jednodniowej lub diuzszej statej nieobec-
nosci uzytkownika, ktéry nie chce zmienia¢ programu
czasowego, nalezy wybrac¢ funkcje ,,Wakacje w
domu” &, np. w dni $wigteczne lub podczas ferii
szkolnych.

Funkcja ,,Wakacje w domu” :® oddziatuje w nastepu-

jacy sposob:

= Temperatura pomieszczenia w okresach miedzy
ustawionymi cyklami tgczeniowymi zostaje podnie-
siona do wartosci wymaganej dla pierwszego cyklu
tgczeniowego tego dnia: ze zredukowanej na nor-
malng lub komfortowg temperature pomieszczenia.

= Jesli przed godzing 00:00 zaden cykl fgczeniowy nie

jest aktywny, az do kolejnego aktywnego cyklu tgcze-

niowego pomieszczenia ogrzewane sg do zreduko-
wanej temperatury pomieszczenia.

= Podgrzew cieptej wody uzytkowej jest wigczony.

= Funkcja ,,Wakacje w domu” zaczyna sie i konczy
zgodnie z ustawionymi datami: poczatkowg i kon-
cowa.

Wskazowka

® Dopoki funkcja ,,Wakacje w domu” jest wigczona,
na ekranie gtownym wysSwietlane sg ,,Wakacje w
domu” oraz daty poczagtkowa i koricowa.

m Jedli podczas pierwszego uruchomienia firma insta-
latorska ustawita funkcje ,,Dom jednorodzinny”,
funkcja zostaje zastosowana we wszystkich obie-
gach grzewczych/chtodzgcych.

Przyktad:
Dla poniedziatku i wtorku zostaty ustawione po 2 cykle

tgczeniowe.

S
Pn@f © I Wt
] l
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I
Wt

0 2 4 6 81012141618 202224 2 4 6 8 1012 14 16 18 20 22 24

Rys. 10
® Poziomy temperatury zgodnie z ustawionym pro-
gramem czasowym

. Poziom temperatury, jesli wtgczona jest funkcja
»,Wakacje w domu”.

Wiaczanie trybu ,,Wakacje w domu” *-
Nacisna¢ nastepujace przyciski:

1. =

2. ® Tryb Wakacje w domu”

3. \/ dla wybranego obiegu grzewczego/chtodzg-
cego

Wytaczanie trybu ,,Wakacje w domu” ¥.
Nacisna¢ nastepujgce przyciski:
1. =

2. & Tryb Wakacje w domu”

(A Zredukowana temperatura pomieszczen
Normalna temperatura pomieszczenia
(© Komfortowa temperatura pomieszczenia

4. N\ /., aby wybra¢ ,,Poczatek” i ,Zakonczenie”

5. « aby potwierdzi¢

3. \/ dla wybranego obiegu grzewczego/chtodzg-

cego

4. W
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Ogrzewanie / Chtodzenie pomieszczen

Oszczedzanie energii przy diugiej nieobecnosci

Aby oszczedzac energie przy dtuzszej nieobecnosci,
nalezy wigczy¢ ,,Program wakacyjny” (i

Program wakacyjny dziata w nastepujgcy sposob:
= Ogrzewanie pomieszczen:
- Dla obiegéw grzewczych/chtodzgcych w programie
roboczym § ,,Ogrzewanie”:
Pomieszczenia ogrzewane sg do ustawionej zre-
dukowanej temperatury pomieszczenia.
- Dla obiegéw grzewczych/chtodzgcych w programie
roboczym () ,,Wytaczenie instalacji”:
Brak ogrzewania pomieszczen: ochrona przed
zamrozeniem pompy ciepta i pojemnosciowego
podgrzewacza cwu jest aktywna.
= Chtodzenie pomieszczen:
- Dla obiegéw grzewczych/chtodzgcych w programie
roboczym ¥ ,,Chtodzenie”:
Pomieszczenia sg schtadzane do ustawionej zre-
dukowanej temperatury pomieszczenia.
- Dla obiegéw grzewczych/chtodzgcych w programie
roboczym () ,,Wytaczenie instalacji”
Brak chodzenia pomieszczen

Wiaczanie ,,Programu wakacyjnego” i
Nacisna¢ nastepujace przyciski:

1. =

2. i ,Program wakacyjny ”

3. \/ dla wybranego obiegu grzewczego/chtodzg-
cego

Wylaczanie ,,Programu wakacyjnego” ffj
Nacisna¢ nastepujace przyciski:
1. =

2. i ,,Program wakacyjny ”
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= Podgrzew cieptej wody uzytkowej:
Brak podgrzewu cieptej wody uzytkowej: zabezpie-
czenie przed zamrozeniem dla pojemnosciowego
podgrzewacza cwu jest aktywne.

= Program wakacyjny rozpoczyna sie o 00:00 w pierw-
szym dniu wakaciji, a konczy o 23:59 ostatniego dnia
wakaciji.

Wskazoéwka

» DopOki ,,Program wakacyjny” jest wigczony, na
ekranie gtownym ,,Obieg grzewczy/chiodzgcy”
wyswietla sie ,,Program wakacyjny” oraz ustawiony
pierwszy i ostatni dzien wakacji.

m Jedli podczas pierwszego uruchomienia firma insta-
latorska ustawita funkcje ,,Dom jednorodzinny”,
program wakacyjny zostaje wigczony we wszystkich
obiegach grzewczych/chtodzgcych.

m Jesli podczas pierwszego uruchomienia firma insta-
latorska ustawita funkcje ,,Dom wielorodzinny”
podgrzew cieptej wody uzytkowej zostaje wytgczony
tylko wtedy, gdy wszystkie obiegi grzewcze/chto-
dzgce przejdg na program wakacyjny.

4. N\ /. aby wybrac¢ ,,Pierwszy dzien wakacji” i
»Ostatni dzien wakacji”

5. « aby potwierdzi¢

3. \/ dla wybranego obiegu grzewczego/chtodzg-
cego

4. ¥
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Podgrzew cieptej wody uzytkowej
Temperatura cieptej wody uzytkowej
Ciepta woda uzytkowa jest ogrzewana do zgdanej Ustawi¢ program czasowy podgrzewu cieptej wody

temperatury zawsze zgodnie z ustawionym progra- uzytkowej: patrz strona 31.
mem czasowym.

Ustawienie fabryczne: 50°C 2. <= = aby ustawic¢ zgdang wartos¢
Wskazéwka 3. «/ aby potwierdzi¢

Ze wzgledow higienicznych nie nalezy ustawiac tem-

peratury cieptej wody uzytkowej ponizej 50°C.

Nacisna¢ nastepujgce przyciski:

1. <P aby przejs¢ do ekranu gtdéwnego ,,Ciepta
woda uzytkowa”

Wiaczanie/Wytaczanie podgrzewu cieptej wody uzytkowej (program roboczy)

Po wytgczeniu podgrzewu cieptej wody uzytkowej nie
mozna podgrzewa¢ wody uzytkowej, nawet za pomocg
funkgciji ,Jednorazowy podgrzew cieptej wody uzytkowej
bez programu czasowego”.

Nacisna¢ nastepujace przyciski: 3. =], WL” jesli podgrzew cieptej wody uzytkowej
ma by¢ wigczony.
1. <P aby przejs¢ do ekranu gtéwnego ,,Ciepta = O ,,WYL”, jesli podgrzew cieptej wody uzytkowej
woda uzytkowa” ma by¢ wylaczony.
2. Wyrdzniony przycisk () Objasnienie programoéw roboczych: patrz strona 19.

Program czasowy do podgrzewu cieptej wody uzytkowej

Ustawianie programu czasowego

W programie czasowym podgrzewu cieptej wody uzyt- 5. W zaleznosci od zgdanej zmiany:

kowej ustawia sig, w ktdrych cyklach tgczeniowych /\ \/ aby zmieni¢ poczatek i koniec wybranego
ciepta woda uzytkowa ma by¢ podgrzewana do jakiej cyklu tgczeniowego
temperatury. -+ aby utworzy¢ nowy cykl fgczeniowy
Ustawienia fabryczne: jeden cykl fgczeniowy od X aby usung¢ cykl fgczeniowy.
godziny 05:30 do 22:00 dla wszystkich dni tygodnia. <) aby wybrac cykl tgczeniowy, jesli ustawio-
Programy czasowe mogg by¢ indywidualnie zmie- nych jest wiecej cykli.
niane stosownie do wymagan.

Wskazéwka
Nacisngé¢ nastepujace przyciski: » Miedzy cyklami tgczeniowymi ciepta woda uzytkowa

nie jest podgrzewana. Zabezpieczenie przed zamro-
1. <P aby przejs¢ do ekranu gtéwnego ,,Ciepta Zeniem pojemnoS$ciowego podgrzewacza cwu jest
woda uzytkowa” aktywne.

» Przy ustawianiu prosze pamietac, ze instalacja

2. ® potrzebuje nieco czasu, aby pogrzac¢ pojemnoS$ciowy

podgrzewacz cwu do wymaganej temperatury.
3. Zadany dzien tygodnia
Procedura ustawiania programu czasowego: patrz
4. strona 27.
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Podgrzew cieptej wody uzytkowej

Program czasowy do podgrzewu cieptej wody... (ciag dalszy)

Ustawianie programu czasowego dla pompy cyrkulacyjnej cwu

W programie czasowym dla pompy cyrkulacyjnej cwu 4. Wybrac dzien tygodnia.
ustawia sie, w ktorych cyklach tgczeniowych pompa
cyrkulacyjna jest wigczona na state lub okresowo. 5 /7

Fabrycznie dla pompy cyrkulacyjnej cwu nie jest usta-
wiony zaden cykl tgczeniowy, tzn. pompa cyrkulacyjna 6. W zaleznosci od zgdanej zmiany:

jest wytgczona. 5 A\ \/ aby zmieni¢ cykl tgczeniowy
Programy czasowe mogg by¢ indywidualnie zmie- = & aby utworzy¢ nowy cykl tgczeniowy
niane stosownie do wymagan. = ¥ aby usung¢ cykl fgczeniowy.
= ) aby wybraé cykl tgczeniowy, jesli ustawio-
Nacisna¢ nastepujgce przyciski: nych jest wiecej cykili.
1. = Procedura ustawiania programu czasowego: patrz
strona 20.

2. & ,Ciepta woda uzytkowa”

3. ®

»Jednorazowy podgrzew cieptej wody uzytkowej” bez programu czasowego

Jesli pojawi sie zapotrzebowanie na cieptg wode uzyt- Pojemnos$ciowy podgrzewacz cwu zostaje podgrzany
kowg poza ustawionymi cyklami tgczeniowymi, nalezy 1 raz do ustawionej temperatury wymaganej cieptej
wigczy¢ ,Jednorazowy podgrzew cieptej wody uzytko- wody uzytkowe;j.

wej” &. Funkcja ta ma priorytet wyzszy od innych funkcji, np.

programu czasowego.

»Wlaczanie jednorazowego podgrzewu cieptej wody uzytkowej”
Nacisna¢ nastepujace przyciski: 2.

1. <P aby przejs¢ do ekranu gtéwnego ,,Ciepta 3. «/ aby potwierdzic¢
woda uzytkowa” lub ewentualnie ,,Ulubione”

»Wylgczanie jednorazowego podgrzewu cieptej wody uzytkowej”

Jednorazowy podgrzew cieptej wody uzytkowej [g kon- 2.
czy sie po osiggnieciu wartosci wymaganej tempera-
tury cieptej wody uzytkowe;.

Aby wczesniej zakonczy¢ funkcje ,,Jednorazowy
podgrzew cieptej wody uzytkowej”, nalezy dotknaé
nastepujacych przyciskow:

1. <P aby przejs¢ do ekranu gtdéwnego ,,Ciepta
woda uzytkowa” lub ewentualnie ,,Ulubione”

Zwiekszona higiena cieptej wody uzytkowej

Cieptag wode uzytkowa w pojemnosciowym podgrze-
waczu cwu mozna raz w tygodniu lub codziennie pod-
grzewac przez okres jednej godziny do ponad 60°C.
Funkcja ta jest wykonywana regularnie o ustawione;j
godzinie.
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Podgrzew cieptej wody uzytkowe;j

Zwiekszona higiena cieptej wody uzytkowej (ciag dalszy)

Niebezpieczenstwo

Wysokie temperatury cieptej wody uzytkowej
moga by¢ przyczyng oparzen, np. jesli usta-
wiona zostanie temperatura cieptej wody uzytko-
wej wyzsza niz 60°C.

W miejscach poboru nalezy mieszac¢ cieptg
wode uzytkowg z zimng wodg.

Wiaczanie zwigkszonej higieny cieptej wody uzytkowej

Nacisna¢ nastepujace przyciski: 4. N\ W/, aby wybraé¢ godzine rozpoczecia ,,Pocza-
tek”
1. =
5. Wybra¢ zgdany dzien tygodnia lub codziennie.
2. & , Ciepta woda uzytkowa” Wybér zostaje wyrézniony.
3. @ ,Funkcja podwyzszonej higieny” 6. « aby potwierdzi¢

Wylaczanie zwiekszonej higieny cieptej wody uzytkowej

Nacisnagé¢ nastepujace przyciski: 3. @ ,Funkcja podwyzszonej higieny”
1. = 4. Wybrac¢ dzien tygodnia lub codziennie.
2. & , Ciepta woda uzytkowa” 5. « aby potwierdzi¢

Wiaczanie/Wylaczanie zabezpieczenia przed oparzeniami

Za pomocg zabezpieczenia przed oparzeniami mozna 3. ,,Zabezpieczenie przed oparzeniami”
ograniczy¢ temperature cieptej wody uzytkowej w
pojemnosciowym podgrzewaczu cieptej wody uzytko- 4. ,WL”lub ,,Wyt.”
wej do maks. 60°C.
5. « aby potwierdzi¢
Nacisng¢ nastepujace przyciski:

Wskazéwka
1. = Po wytgczeniu zabezpieczenia przed oparzeniami
mozna ustawi¢ warto$¢ wymagang cwu na ponad
2. & , Ciepta woda uzytkowa” 60°C. Powoduje to zwiekszenie ryzyka poparzenia!
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Menu rozszerzone

Praca z redukcja hatasu

Ustawianie programu czasowego dla pracy z redukcja hatasu

W programie czasowym pracy z redukcjg hatasu usta-
wia sie, w ktorych cyklach tgczeniowych ograniczane
sg obroty wentylatora i ewentualnie sprezarki.

W tym celu dla kazdego cyklu tgczeniowego nalezy
wybra¢ status roboczy: Patrz rozdziat ,Status roboczy
pracy z redukcjg hatasu”.

Ustawienia fabryczne: brak cyklu tgczeniowego od
godziny 00:00 do 24:00 dla wszystkich dni tygodnia.
Predkos¢ obrotowa wentylatora nie jest ograniczana.

Nacisna¢ nastepujace przyciski:

1.

2. = ,Menu rozszerzone ”
3. ofx ,Praca z redukcja hatasu”
4. © ,Program czasowy”

5. Ustawic¢ zgdane cykle tgczeniowe oraz status robo-
czy.
= A\ WV aby zmienic cykl tgczeniowy
= 4= aby utworzy¢ nowy cykl tgczeniowy
= ¥ aby usungc¢ cykl tgczeniowy.
= P aby wybrac cykl tgczeniowy, jesli ustawio-
nych jest wiecej cykii.

Statusy robocze dla pracy z redukcjg hatasu

Do wyboru sg 2 statusy robocze:

Wskazowka

» Pomiedzy ustawionymi cyklami tgczeniowymi pred-
koS¢ obrotowa wentylatora nie jest ograniczana.

» Jesli firma instalatorska zablokowata ustawienie
pracy z redukcjg hatasu na 4 s, wysSwietla sie ,,Brak
mozliw. zmiany”. Blokade moze usungc firma insta-
latorska. Program czasowy ustawiony przez firme
instalatorskg dla pracy z redukcjg hatasu mozna
odczytac¢ w punkcie ,,Informacje”.

Procedura ustawiania programu czasowego: patrz
strona 20.

= ,Slabo”
Maks. predkos¢ obrotowa wentylatora i ewentualnie
sprezarki zostanie nieco obnizona.

= ,Mocno”
Maks. predkos¢ obrotowa wentylatora i ewentualnie
sprezarki zostanie znacznie obnizona.

Wiaczanie / Wytaczanie eksploatacji awaryjnej

W trybie eksploatacji awaryjnej modut zewnetrzny jest
wytgczony.

Ogrzewanie pomieszczen i podgrzew cieptej wody
uzytkowej odbywajqg sie przez przeptywowy podgrze-
wacz wody grzewczej zamontowany w module wew-
netrznym.

Chtodzenie pomieszczen w trybie eksploatacji awaryj-
nej jest wytgczone.

Nacisna¢ nastepujgce przyciski:

1. =
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4. |

2. = ,,Menu rozszerzone ”

3. B

Eksploatacja awaryjna ,,wt.”
lub
O Eksploatacja awaryjna ,,wyt.”
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Blokowanie obstugi

Istnieje mozliwos¢ blokady obstugi na 2 poziomach:

1. stopien = Wszystkie funkcje mozna obstugiwaé na
ekranach gtéwnych. Wyswietlane sg listy

komunikatow.

= Wszystkie pozostate funkcje sg zabloko-

wane.
2. stopien Wszystkie funkcje sg zablokowane.

Nacisna¢ nastepujgce przyciski:
1. =
2. y* ,Ustawienia”

3. &7 ,,Blokowanie obstugi”

Odblokowanie obstugi
Dotkngé ponizszych przyciskow:

1. Dowolny przycisk

Wyswietlane jest zgtoszenie ,,Obstuga zabloko-

wana”.
2. v

Pojawia sie pytanie ,,Czy chcesz odblokowaé
obstuge?”.

Zmiana hasta dla funkcji ,,Blokada obstugi”
Dotknaé ponizszych przyciskow:

1. =

2. p* ,Ustawienia”

3. & ,Zmien hasto”

4. Wprowadzi¢ dotychczasowe hasto.

5. « aby potwierdzi¢

Ustawianie jasnosci wyswietlacza

Jasnos¢ wyswietlacza w trybie eksploataciji i trybie
Standby mozna ustawi¢ osobno.

Nacisna¢ nastepujace przyciski:
1. =
2. y* ,Ustawienia”

3. in,Ustawienie ekranu”

Dalsze nastawy

4. 8, Zablokuj wszystko”
lub
i ,,Mozliwos¢ obstugi tylko ekranu gtéwnego”

5. Wprowadzi¢ hasto: patrz rozdziat ,Zmiana hasta
dla funkcji Blokowanie obstugi”.

Wskazdéwka
Ustawione fabrycznie hasto to "viessmann". Hasfo
mozna zmienic.

6. « aby potwierdzi¢

Hasto mozna zmieni¢: patrz strona 35.

3. v

Wyswietla sie pole wprowadzania i klawiatura.

4. Wprowadzi¢ hasto ,viessmann” lub hasto wybrane
przez uzytkownika.

5. « aby potwierdzi¢

6. Wprowadzi¢ nowe hasto (od 1 do 20 znakdw).
Wskazowka
Ponowne wprowadzenie hasta w celu kontroli nie
Jest wymagane.

7. « aby potwierdzic¢
Pojawia sie wskazowka.

8. /, aby potwierdzi¢ wskazdéwke

4. %, ,Jasnos¢ w trybie obstugi”

lub

%, ,Jasnos¢ w trybie oczekiwania”
5. /\ \V/ aby ustawi¢ zgdang wartos¢

6. « aby potwierdzi¢
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Dalsze nastawy

Wiaczanie i wylgczanie sygnalizatora optycznego Lightguide

W zaleznosci od budowy pompy ciepta przy dolnej lub
gornej krawedzi regulatora znajduje sie pasek swietiny

(Lightguide).

Lightguide za pomocg réznych wskazan informuje o

funkcjach regulatora.

Znaczenie komunikatu:
= Sygnalizator optyczny Lightguide pulsuje powoli:
Wyswietlacz jest w trybie oczekiwania.

= Sygnalizator optyczny Lightguide $wieci w sposéb

ciggty:

Trwa obstuga regulatora. Kazde wprowadzenie
danych jest potwierdzane krétkim mignieciem.
= Sygnalizator optyczny Lightguide miga szybko:

Wystgpita usterka instalaciji.

W stanie fabrycznym sygnalizator optyczny Lightguide

jest wigczony. Lightguide mozna wytgczyé.
Nacisna¢ nastepujgce przyciski:

1. =

Ustawianie dzwieku sygnatu dla przyciskow

W stanie fabrycznym aktywny jest dzwiek sygnatu, sty-

szalny przy nacisnieciu przycisku na wyswietlaczu.
Dzwiek ten mozna wigczy¢ lub wytgczyc.

Nacisna¢ nastepujgce przyciski:
1. =

2. p* ,Ustawienia”

6.

#* ,,Ustawienia”

¥ ,,Ustawienie ekranu”
,Lightguide WHWy}”’
|,,WL.”

lub

O ,AUS”

 aby potwierdzi¢

Wskazdéwka
Takze po wytgczeniu Lightguide usterki sg sygnalizo-
wane miganiem.

o

7 ,,Dzwiek wt./wyt.”
I”W '”

lub

O ,,AUS”

 aby potwierdzi¢

Ustawianie nazwy obiegéw grzewczych/chtodzacych

Mozna wprowadzi¢ indywidualng nazwe dla kazdego

obiegu grzewczego/chtodzgcego np. ,Parter”.

Ta nazwa bedzie uzywana na ekranach gtéwnych i w

menu gtéwnym.

Wskazowka

Skréty 1, 2, 3, 4 na ekranie gtbwnym pozostajg zacho-

wane.
Nacisna¢ nastepujace przyciski:
1. =

2. gy, Ustawienia”

36

3.

6.

(> »»Zmiana nazwy obiegéw grzewczych/chto-
dzacych”

Wybrac¢ zadany obieg grzewczy/chtodniczy np.
,»,Ob.grzew./cht. 1”

Wprowadzi¢ zgdang nazwe, np. ,Parter” (od 1 do
20 znakow).

 aby potwierdzi¢

Na ekranach gtéwnych i w menu gtéwnym wyswietla
sie wprowadzona nazwa danego obiegu grzewczego/
chtodzgcego.
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Ustawianie ,,Godziny” i ,,Daty”

»Godzina” i ,,Data” sg ustawione fabrycznie. Jezeli
instalacja byta przez diuzszy czas wytgczona z eks-
ploataciji, konieczne moze byc¢ ustawienie ,,Godziny” i
»Daty”.

Nacisna¢ nastepujgce przyciski:

1. =

2. y* ,Ustawienia”

Dalsze nastawy

[ ,,Data i godzina”

B ,,Data”

lub

® ,,Godzina”

/\ W/ aby ustawi¢ zgdang wartos¢

 aby potwierdzi¢

Automatyczna zmiana ,,czasu letniego/zimowego”

Automatyczne przestawienie czasu letniego/zimowego
jest ustawione fabrycznie.

W tym menu mozna wytgczyc¢ i wigczy¢ automatyczne
przestawienie czasu letniego/zimowego.

Nacisna¢ nastepujace przyciski:

1. =

2. p* ,Ustawienia”

Wybér ,jezyka”

Firma instalatorska ustawita wstepnie jezyk na
wyswietlaczu podczas uruchamiania. Jezyk mozna
zmienic.

Dotkngé ponizszych przyciskow:

1. =

Ustawianie ,,jednostek”

Mozna ustawi¢ wszystkie dostepne jednostki np. tem-
peratury, daty, cisnienia itd.

Nacisna¢ nastepujace przyciski:
1. =

2. y* ,Ustawienia”

3.

4,

»Data i godzina”
,Przestawienie czasu”
/\ \/, aby wybra¢ ,,WL” lub ,,WYL”

+/ aby potwierdzi¢

¢ ,,Ustawienia”
,Ustawianie”
Zadany jezyk

+ aby potwierdzi¢

e ,,Jednostki”
Wybrac¢ np.°C dla temperatury.

 aby potwierdzi¢

Wprowadzanie danych kontaktowych firmy instalatorskiej

Mozna wprowadzi¢ dane kontaktowe firmy instalator-
skiej. Dane te mozna wyswietli¢ w menu @ ,,Informa-
cje”.

Dotkna¢ ponizszych przyciskow:

1.

2.

@ ,Informacje”

> >
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Dalsze nastawy

Wprowadzanie danych kontaktowych firmy... (ciag dalszy)

3. % ,,Dane kontaktowe firmy instalatorskiej” 6. « aby potwierdzi¢
4. Zadane pole wprowadzania

5. Wprowadzi¢ w poszczegdlnych polach dane kon-
taktowe firmy instalatorskie;j.

Ustawianie ekranu giéwnego

Ekran gtéwny mozna wybierac sposréd nastepujgcych 2. g* ,,Ustawienia”
ekranéw gtéwnych:

=  Klimat w pomiesz.” 3. M ,,Wybor ekranu podstawowego”
= , Ciepta woda uzytkowa”

= , Przeglad systemu” 4. Zadane wskazanie

= ., Panel energetyczny”

= , Ulubione” 5. « aby potwierdzi¢

Dotkng¢ ponizszych przyciskow: Wskazdéwka

DotkngC @, aby wyswietlic wybrany ekran gtéwny.

1. =

Wiaczanie i wylgczanie dostepu do internetu

Instalacje mozna obstugiwac¢ zdalnie za pomoca apli- |_ _l
kacji internetowej. W tym celu nalezy nawigzac¢ pota-

czenie z internetem za posrednictwem sieci WLAN

(2,4 Gigahertz): patrz nastepny rozdziat.

Wymagane dane dostepu do regulatora za pomocg

aplikacji internetowej zamieszczone sg nastepujacej

naklejce:

L ]

Wiaczanie/wytagczanie WLAN

Nacisna¢ nastepujace przyciski: 5. #Z ,WYL” jesli modut WLAN ma by¢ wytaczony.
lub

1. = = ,Internet”, jesli modut WLAN ma by¢ wia-
czony.

2. g ,Ustawienia”
6. « aby potwierdzi¢
3. = ,Internet”

4. ,Tryb pracy WLAN”

Nawigzywanie potgczenia WLAN

Warunek: modut WLAN jest wtaczony. 4. ,Wybér sieci”
= Dostepne sieci WLAN zostajg wySwietlone.
Nacisna¢ nastepujace przyciski: Wskazéwka
Jesdli potgczenie zostato juz nawigzane, przy
1. = danej sieci pojawia sie ,,Potagczono”.
= Jesli ma by¢ uzywana sie¢ WLAN, ktéra nie jest
2. gy, Ustawienia” widoczna:
Dotkng¢ =%, po czym wprowadzi¢ nazwe sieci
3. = ,lInternet” WLAN (SSID) i hasto.
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Dalsze nastawy

Wiaczanie i wylgczanie dostepu do internetu (ciag dalszy)

5. Wybra¢ WLAN.

Wskazoéwka
Za pomocg ) mozna aktualizowac liste dostep-
nych sieci WLAN.

6. « aby potwierdzi¢

7. Jesli nie zostata wybrana chroniona sie¢ WLAN

N

+/, aby potwierdzi¢ komunikat o nawigzaniu potg-
czenia

lub

Jesli zostata wybrana chroniona sie¢ WLAN =g
Wprowadzi¢ hasto zabezpieczonej sieci WLAN
(maksymalnie 40 znakoéw).

« aby potwierdzi¢

Statyczne przydzielanie adreséw IP
Warunek: sie¢ WLAN jest skonfigurowana tak, ze
adresy uczestnikow w sieci (adresy IP) nie sg nad-
awane automatycznie.

Nacisna¢ nastepujace przyciski:

1.

2. y* ,Ustawienia”

3. = ,Internet”

4. ,Wybér sieci”

5. Dostepne sieci WLAN zostajg wyswietlone.
Wskazéwka
Za pomocg x) mozna aktualizowac liste dostep-

nych sieci WLAN.

6. Wybrac sie¢.

Wyltaczanie wyswietlacza do czyszczenia

Aby wyczysci¢ wyswietlacz, mozna go dezaktywowac
na 30 sekund. Pozwala to unikngé niepozgdanej
obstugi.

Oczysci¢ wyswietlacz szmatkg z mikrofibry.

Nacisna¢ nastepujgce przyciski:

1. =

10.

1.

+, aby potwierdzi¢ informacje dotyczace korzysta-
nia z internetu
Na ekranie gtéwnym pojawia sie =.

Wskazoéwka

m Jesli potgczenie nie zostato nawigzane, pojawia
sie zgtoszenie usterki.

» Potgczenie internetowe wystepuje wtedy, gdy
wybrana sie¢ WLAN jest potgczona z internetem.
W razie potrzeby sprawdzic¢ ustawienia sieci
WLAN.

-

. »STATIC”, aby wybra¢ statyczne przydzielanie

adresow IP

. +/ aby potwierdzi¢

Wprowadzanie danych sieci:
= Adres IP

= Maska podsieci

® Bramka standardowa

= Pierwotny serwer DNS

= Witérny serwer DNS

 aby potwierdzi¢

Wskazéwka

Potgczenie internetowe wystepuje jedynie wéwczas,
gdy wybrana sie¢ WLAN jest potgczona z internetem.
W razie potrzeby sprawdzi¢ ustawienia sieci WLAN.

" ,,Ustawienia”
¥ ,,Czyszczenie ekranu”

Wyswietlacz jest dezaktywowany. Rozpoczyna sie
odliczanie.
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Dalsze nastawy

Przywracanie ustawien fabrycznych

Mozna przywroci¢ ustawienia fabryczne wszystkich Wskazéwka

wprowadzonych danych i wartosci.

Jezeli nadano nazwy obiegom grzewczym lub chtodzg-
cym, nazwa ta pozostanie zachowana: patrz rozdziat
~Wprowadzanie nazwy dla obiegéw grzewczych/chto-
dzgcych’.

Ustawienie instalacji

Zresetowane ustawienia i wartosci

»instalacja”

Program czasowy pracy z redukcjg hatasu

,»Ciepta woda uzytkowa”

Temperatura cieptej wody uzytkowej
Program czasowy do podgrzewu cieptej wody uzytkowej
Program czasowy dla pompy cyrkulacyjnej cwu

,»Ob. grzew./cht. 1”
,»Ob. grzew./cht. 2”
,»Ob. grzew./cht. 3”
,»Ob. grzew./cht. 4”

Zredukowana temperatura pomieszczen

Normalna temperatura pomieszczenia

Komfortowa temperatura pomieszczenia

Program czasowy ogrzewania pomieszczen

Nachylenia i poziomu krzywej grzewczej

Funkcje komfortowe i funkcje oszczedzania energii (,,Dluzszy okres
wysokiej temp.”, ,Wakacje w domu”, ,,Program wakacyjny”) zos-
tajg wytaczone.

Nacisna¢ nastepujace przyciski:
1. =

2. g, Ustawienia”
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3. ® ,Ustawienia fabryczne”

4. « aby potwierdzi¢
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Wywotanie tekstu pomocy

Do wskazan i funkcji dostepne sg odpowiednie teksty
pomocy.

Dotkna¢ ponizszych przyciskow:

1. ®, aby otworzy¢ teksty pomocy.

Odczyt informacji

W zalezno$ci od wyposazenia instalacji i wprowadzo-
nych ustawien mozna odczyta¢ nastepujgce aktualne
dane instalacji np. temperature.

Dane instalacji sg podzielone na nastepujgce grupy:
= ® Informacje ogdlne
= {(SPompa ciepta
= & Ciepta woda uzytkowa
= @®Obieg grzewczy/chtodzacy 1
= @Obieg grzewczy/chtodzgcy 2
itd.
= ) Obieg grzewczy 1
@ Obieg grzewczy 2
itd.
= &) Obieg chtodzacy 1
@ Obieg chtodzacy 2
itd.
= % Dane kontaktowe firmy instalatorskiej

Odczyty

2. 45, aby powrdcic¢ do pierwotnego wskazania.

= § Internet
= [] Licencja Open Source
Wyswietlenie licencji dla modutu obstugowego.

Wskazowka

Jedli nadano nazwy obiegom grzewczym/chtodzgcym,
nazwa ta zostanie wys$wietlona: patrz rozdziat ,,Wpro-
wadzanie nazwy dla obiegow grzewczych/chtodzg-
cych”.

Szczegoétowe informacje na temat mozliwos$ci odczytu
do poszczegdlnych grup znajdujg sie w rozdziale
~Przeglad menu”.

Nacisna¢ nastepujace przyciski:
1. =
2. @® ,Informacje”

3. Zadana grupa

Odczyt informacji dot. licencji dla modutu obstugowego

Licencje modutu obstugowego mozna wywota¢ w
menu gtéwnym.

Nacisna¢ nastepujace przyciski:

1. =

2. @ ,Informacje”

3. [JLicencja Open Source

Odczyt informacji dot. licencji dla zintegrowanego modutu komunikacyjnego TCU201

Aby odczyta¢ informacje dot. licencji dla modutu komu-
nikacyjnego TCU201, potrzebne jest urzgdzenie kon-
cowe obstugujace sie¢ WLAN, np. smartfon lub kom-
puter.

Wiaczy¢ tryb ,,Access Point” pompy ciepta, aby
odczytac zapisane lokalnie w regulatorze pompy ciepta
informacje prawne, np. licencje dla komponentow zew-
netrznych (, Third-party Components”).

Wiaczanie trybu Access Point
Nacisna¢ nastepujace przyciski:

1. =

2. g ,,Ustawienia”

3. = ,Internet”

4. ,Tryb pracy WLAN”
5. @) ,Punkt dostepu”

6. « aby potwierdzi¢
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Odczyty

Odczyt informaciji dot. licencji dla... (ciag dalszy)

Wywolywanie informacji dot. licencji dla komponentéw zewnetrznych

Warunek: Punkt dostepu jest wigczony.
Nacisna¢ nastepujace przyciski:

1. Otworzy¢ ustawienia WLAN na urzgdzeniu konco-
wym.

2. Potgczy¢ urzadzenie koncowe z siecig WLAN
»Viessmann-<xxxx>”.
Wyswietla sie prosba o wprowadzenie hasta.

3. Wprowadzi¢ klucz sieci WPAZ2 jako hasto dla sieci
WLAN ,,Viessmann-<xxxx>".

Wskazoéwka

Klucz sieci WPAZ2 jest umieszczony na naklejce:
patrz rozdziat ,Wtgczanie i wytgczanie dostepu do
internetu”.

Oprogramowanie autorstwa stron trzecich
1 Informacje ogéine

Ten produkt zawiera oprogramowanie autorstwa stron
trzecich, w tym oprogramowanie typu open source.
Masz prawo korzysta¢ z oprogramowania autorstwa
stron trzecich na warunkach odpowiedniej licencji pod-
anych w tym dokumencie.

Dostep do listy elementéw oprogramowania autorstwa
stron trzecich i tekstow licencji mozna uzyskaé
poprzez podtgczenie urzgdzenia grzewczego zgodnie
w opisem w instrukcji obstugi.

2 Poswiadczenia

Linux® jest zarejestrowanym znakiem handlowym
Linus Torvalds w Stanach Zjednoczonych i w innych
krajach. Ten produkt zawiera oprogramowanie autor-
stwa OpenSSL Project przeznaczone do uzytkowania
w OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/). Ten pro-
dukt zawiera oprogramowanie kryptograficzne stwo-
rzone przez Erica Younga (eay@cryptsoft.com) oraz
oprogramowanie stworzone przez Tima Hudsona

( tih@cryptsoft.com ).

3 Wytaczenie odpowiedzialnosci

Oprogramowanie typu open source zawarte w tym pro-
dukcie jest dystrybuowane BEZ UDZIELANIA JAKICH-
KOLWIEK GWARANCJI; dotyczy to nawet dorozumia-
nej gwarancji ZBYTU lub PRZYDATNOSCI DO
OKRESLONEGO CELU. Poszczegdlne licencje moga
zawiera¢ bardziej szczegotowe informacije dotyczgce
ograniczenia gwarancji lub odpowiedzialnosci.
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4. Za pomocg podtgczonego urzgdzenia koncowego
otworzy¢ w przeglgdarce adres http://192.168.0.1.

5. Klikng¢ link ,,Third-party Components Licen-
ses”.

4 Jak otrzymac kod zrédtowy

Oprogramowanie zastosowane w niniejszym produkcie
moze obejmowac chronione prawem autorskim opro-
gramowanie, ktére udostepniane jest na podstawie
licencji wymagajgcej dostarczenia kodu zrédtowego
oprogramowania, takiego jak GPL lub LGPL. Aby
uzyskac odpowiedni kompletny kod zrédtowy tego
rodzaju oprogramowania chronionego prawem autor-
skim, nalezy skontaktowac sie z nami, korzystajgc z
danych kontaktowych zamieszczonych w sekcji 5 poni-
zej, i podac¢ numer kompilacji dostepny w sekcji z infor-
macjami dotyczgcymi licenciji, do ktérej mozna uzyskaé
dostep w sposdéb opisany w tym dokumencie. Oferta
nie jest ograniczona czasowo i dotyczy kazdego
odbiorcy niniejszej informacji.
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Odczyty

Odczyt informaciji dot. licencji dla... (ciag dalszy)

5 Dane kontaktowe

Viessmann Climate Solution SE

35108 Allendorf

Niemcy

Faks +49 64 52 70-27 80

Tel. +49 64 52 70-0
open-source-software-support@viessmann.com
www.viessmann.de

Odczyt informacji dot. licencji dla zintegrowanego modutu komunikacyjnego TCU300

Aby odczyta¢ informacje dot. licencji, potrzebne jest
urzgdzenie koncowe obstugujgce sie¢ WLAN np.
smartfon lub komputer. Wykonaé nastepujgce kroki:

1. Potaczy¢ pompe ciepta z routerem WLAN: patrz
strona 38.

2. Odczyta¢ adres IP pompy ciepta w sieci WLAN:
patrz kolejny rozdziat ,Odczytywanie adresu IP
pompy ciepta”.

Odczytywanie adresu IP pompy ciepta
Nacisna¢ nastepujace przyciski:

1. =

Osuszanie jastrychu

Zaktad energetyczny moze wigczy¢ funkcje ,,Suszenie

jastrychu”, np. w nowym budynku. Jastrych osuszany

jest wedtug zadanego programu czasowego (profilu

czasowo-temperaturowego), zgodnie z wymaganiami

dla tego materiatu.

= Ogrzewanie pomieszczen nastepuje dla wszystkich
obiegdw grzewczych/chtodzgcych odpowiednio do
ustawionego na state programu czasowego. Wpro-
wadzone przez uzytkownika ustawienia ogrzewania/
chtodzenia pomieszczen sg w czasie osuszania jas-
trychu nieaktywne.

= Podgrzew cieptej wody uzytkowej jest wigczony.

Sprawdzenie osuszania jastrychu dla wszystkich
obiegoéw grzewczych/chtodzacych

Nacisna¢ nastepujgce przyciski:

1. =

3. Polgczy¢ urzgdzenie koncowe z tg samg siecig
WLAN co pompe ciepta.

4. W przeglagdarce internetowej na urzadzeniu konco-
wym nalezy wprowadzi¢ adres |IP pompy ciepta
okreslony w 2. kroku roboczym.

Wyswietlone zostang odpowiednie informacje dot.
licencji.

2. @ ,Informacje”

3. QlInternet

2. @ ,Informacja”

3. ,,Obieg grzewczy/chtodzacy 1” do ,,Obieg grze-
wczy/chtodzacy 4”

4. ,Program roboczy”
Osuszanie jastrychu trwa maks. 32 dni. Wyswietlona

wartosc¢ ,,Osusz. jastrychu - dni” to pozostata liczba
dni.
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Odczyty

Odczyt komunikatéw o konserwaciji

Firma instalatorska moze ustawia¢ terminy konserwa-
cji. W przypadku przekroczenia tych wartosci granicz-
nych konserwacji wyswietlany jest automatycznie
komunikat o konserwaciji: ,,Serwis” oraz
Wyswietlane sg takze dane kontaktowe firmy instala-
torskiej (jesli sg dostepne).

Wyswietlanie komunikatu o konserwacji
Nacisna¢ nastepujace przyciski:

1. A w obszarze nawigaciji.
Jesli w instalacji pojawig sie jednoczesnie zgtosze-
nia usterek, za pomocg A mozna wyswietli¢
»Usterki”, ,Konserwacje” i inne ewentualne
komunikaty.

2. ,Konserwacje”

Komunikaty o konserwacji wyswietlajg sie na liscie.

3. Zapomoca ? mozna wys$wietli¢ wskazowki doty-
czgce zachowania sie instalacji.
Wyswietlone zostang wskazowki dot. czynnosci,
ktére mozna wykonaé¢ samodzielnie przed poinfor-
mowaniem firmy instalatorskiej.

Odczyt zgtoszen usterek

Jezeli wystgpita usterka instalacji, na wyswietlaczu
pojawia sie komunikat ,,Usterka” oraz A. Lightguide
miga rowniez po wytgczeniu: patrz rozdziat ,\Witgczanie
i wytgczanie Lightguide”.

Nacisna¢ nastepujgce przyciski:

v

W obszarze nawigacji miga A.

Wywotywanie komunikatu o usterce
Nacisna¢ nastepujace przyciski:

1. A w obszarze nawigaciji.
Jesli w instalacji pojawig sie jednoczesnie komuni-
katy o konserwaciji, za pomocg A mozna wyswiet-
li¢ ,,Usterki”, ,,Konserwacje” i inne ewentualne
komunikaty.

2. ,Usterki”
Komunikaty o usterce wyswietlajg sie na liscie.

3. Zapomoca ? mozna wyswietli¢ wskazowki doty-
czgce zachowania sie instalacji.
Wyswietlone zostang wskazowki dot. czynnosci,
ktére mozna wykonaé¢ samodzielnie przed poinfor-
mowaniem firmy instalatorskiej.
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Dotkna¢ ponizszych przyciskow:

v

W obszarze nawigacji miga A.

4. Zanotowac¢ numer konserwacyjny. Przyktad: P.1
»Oczekujaca konserwacja po uplywie przed-
zialu czasowego”.

Dzieki temu firma instalatorska bedzie mogta lepiej
przygotowac sie do naprawy, a uzytkownik nie
poniesie niepotrzebnych kosztéw dojazdu.

5. Zawiadomic firme instalatorska.
6. M aby potwierdzi¢ konserwacije.

Wskazéwka

Jezeli konserwacja moze zostac¢ przeprowadzona w
pozniejszym terminie, komunikat o konserwacji ponow-
nie pojawi sie w nastepny poniedziatek.

Wskazoéwka

m Jezeli zgtoszenia usterek powodowaty wtgczenie
urzgdzenia zgtaszajgcego usterki (np. sygnalizatora
akustycznego), po potwierdzeniu zgtoszenia usterki
zostanie ono wytgczone.

m Jezeli usuniecie usterki moze nastgpic dopiero w
pOzniejszym terminie, zgtoszenie usterki ponownie
pojawi sie nastepnego dnia o godz. 7:00. Komunikat
o usterkach zostanie ponownie wigczony.

4. Zanotowa¢ numer i przyczyne usterki. Przyktad: F.
160 ,,Btad komunikacyjny magistrali CAN”.
Dzieki temu firma instalatorska bedzie mogta lepiej
przygotowac sie do naprawy, a uzytkownik nie
poniesie niepotrzebnych kosztéw dojazdu.

5. Zawiadomic firme instalatorska.

6. ¢4, aby potwierdzi¢ usterke.
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Odczyt zgtoszen usterek (ciag dalszy)

Niebezpieczenstwo

Skutki nieusunietych usterek mogg zagrazaé
ZyCiu.

Nie potwierdza¢ zgtoszen usterek w krétkich
odstepach czasu. Jezeli usterka wystgpi ponow-
nie, nalezy powiadomi¢ firme instalatorska.
Firma instalatorska moze przeanalizowac¢ przy-
czyne i usung¢ uszkodzenie.

Odczyt list komunikatéw
Dotkng¢ ponizszych przyciskow:
1. =

2. ,»Listy komunikatow”

Jesli oczekujg odpowiednie komunikaty:

»Status”
,Ostrzezenia”
»Informacje”
,Usterki”
»Konserwacje”

Odczyty
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Wytgczanie i wtgczanie

Wyltaczanie pompy ciepta

Z kontrolg zabezpieczenia przed zamrozeniem

Do wyboru jest wytgczenie poszczegdlnych obiegéw
grzewczych/obiegéw chtodzacych i podgrzewu cieptej
wody uzytkowej lub catej instalaciji.

Nacisna¢ nastepujace przyciski:
1. =
2. ¢ ,Wigczanie/wytaczanie”

3. Wyilaczanie poszczegdlnych obiegéw grzewczych/
obiegoéw chtodzgcych: Dotkngc¢ € dla ,,Wylacze-
nia instalacji”.

Wytaczanie podgrzewu cieptej wody uzytkowej:
Nacisngc¢ €, dla ,,Wyt.”.

Wytaczanie catej instalacji: Nacisng¢ €, dla
»WyL”.

Wskazowka

» Wszystkie podtgczone do regulatora pompy obie-
gowe wigczajg sie na chwile automatycznie co 24
godz. w celu ochrony przed ich zablokowaniem.

m Zawory przetgczne sg przetgczane w regularnych
odstepach.

Bez kontroli zabezpieczenia przed zamrozeniem (wytgczenie z eksploataciji)

Wytaczanie instalacji bez kontroli zabezpieczenia

przed zamrozeniem.

Wytgczy¢ wytacznik zasilania elektrycznego: patrz roz-

dziat ,Pozycja wytgcznika zasilania elektrycznego”.

= Brak ogrzewania pomieszczen

= Brak chodzenia pomieszczen

= Brak podgrzewu cieptej wody uzytkowej

= Ochrona przed zamrozeniem pompy ciepta i pojem-
nosciowego podgrzewacza cwu nie jest aktywna.

Uwaga

W przypadku temperatur zewnetrznych ponizej
3°C nalezy wykona¢ odpowiednie czynnosci w
celu zabezpieczenia pompy ciepta i instalacji
grzewczej przed zamarzaniem.

W razie potrzeby skontaktowac sie z firmg insta-
latorska.

Wiaczanie pompy ciepta

Wigczy¢ wytgcznik zasilania elektrycznego: patrz roz-

dziat ,Pozycja wytgcznika zasilania elektrycznego”.

= Po krotkiej chwili na wyswietlaczu pojawia sie ekran
gtéwny.

® |ightguide $wieci w sposdb ciggty.

Pompa ciepta i zdalne sterowania (jezeli sg) sg gotowe

do pracy.

Pozycja wytacznika zasilania elektrycznego

Modut wewnetrzny zawieszony na $cianie

Wytgcznik zasilania elektrycznego () znajduje sie na
spodzie modutu wewnetrznego.

46

Wskazoéwka

= Pompy obiegowe i zawory przetgczne nie sg zasi-
lane napieciem, dlatego mogg ulec zablokowaniu.

m Jezeli instalacja byta przez dtuzszy czas wytgczona z
eksploatacji, konieczne moze byc ustawienie
»,Godziny” i ,Daty”: patrz strona 37.
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Wytgczanie i wtgczanie

Pozycja wytacznika zasilania elektrycznego (ciag dalszy)

Rys. 11

Stojacy modut wewnetrzny ze zintegrowanym pojemnosciowym podgrzewaczem cieptej wody
uzytkowej

W zalezno$ci od miejsca instalacji modutu wewnetrz-

nego firma instalatorska zamontuje wytgcznik zasilania
elektrycznego w pozycjach (&) (stan fabryczny) lub (®.
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Wyltgczanie i wtgczanie

Pozycja wytacznika zasilania elektrycznego (ciag dalszy)
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Co robi¢ gdy?

Temperatura w pomieszczeniach jest za niska

Przyczyna

Sposoéb usuniecia

Pompa ciepfa jest wytgczona.

Wigczy¢ bezpiecznik w rozdzielni elektrycznej (bez-
piecznik domowy).

Wigczy¢ wytgcznik gtéwny (jezeli jest zainstalowany,
poza pomieszczeniem technicznym / kottownig).
Wiaczy¢ wytgcznik zasilania elektrycznego: patrz
strona 46.

Ustawienia zostaty zmienione lub sg nieprawidtowe.

Ogrzewanie pomieszczenh musi by¢ wigczone.

Sprawdzic i w razie potrzeby skorygowac ustawienia:

Programy robocze: patrz strona 19.

Temperatura pomieszczenia: patrz strona 26.
Godzina: patrz strona 37.

Program czasowy ogrzewania pomieszczeh: patrz
strona 27.

Krzywa grzewcza: patrz strona 27.

Program wakacyjny jest wigczony: patrz strona 30.

Pojemnosciowy podgrzewacz cwu jest podgrzewany.

Odczekaé, az pojemnosciowy podgrzewacz cwu na-
grzeje sie.

W razie potrzeby zmniejszy¢ pobor cieptej wody uzyt-
kowej lub tymczasowo zmniejszy¢ wartos¢ ustawionej
wymaganej temperatury.

Na wyswietlaczu pojawia sie ,,Status”, ,,Ostrzezenie”,
»informacje”, ,,Usterki” lub ,,Konserwacje”.

Odczytac rodzaj usterki.

Zanotowac zgtoszenie usterki i potwierdzi¢ je: patrz
strona 44.

Zawiadomi¢ firme instalatorska.

»Osuszanie jastrychu” jest wigczone.

Zadne dziatania nie sg konieczne.
Po uptywie czasu na osuszanie jastrychu ustawiony
program roboczy zostaje wtgczony.

Temperatura w pomieszczeniach jest za wysoka

Przyczyna

Sposéb usuniecia

Ustawienia zostaty zmienione lub sg nieprawidiowe.

Sprawdzi¢ i w razie potrzeby skorygowac ustawienia:

Programy robocze: patrz strona 19.

Temperatura pomieszczenia: patrz strona 26.
Godzina: patrz strona 37.

Program czasowy ogrzewania pomieszczen/chiodze-
nia pomieszczen: patrz strona 27.

Krzywa grzewcza: patrz strona 27.

Funkcja ,,Wakacje w domu” jest wigczona: patrz
strona 29.

Na wyswietlaczu pojawia sie ,,Status”, ,,Ostrzezenie”,
»informacje”, ,,Usterki” lub ,,Konserwacje”.

Odczytac rodzaj usterki.

Zanotowac zgtoszenie usterki i potwierdzi¢ je: patrz
strona 44.

Zawiadomi¢ firme instalatorska.

»Osuszanie jastrychu” jest wigczone

Zadne dziatania nie sg konieczne.
Po uptywie czasu na osuszanie jastrychu ustawiony
program roboczy zostaje wtgczony.
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Co robi¢ gdy?

Brak cieptej wody uzytkowej

Przyczyna

Sposoéb usuniecia

Pompa ciepfa jest wytgczona.

= Wigczy¢ wytgcznik zasilania elektrycznego: patrz
strona 46.

= Wigczy¢ wytgcznik gtéwny (jezeli jest zainstalowany
poza pomieszczeniem technicznym / kottownig).

= Wigczy¢ bezpiecznik w rozdzielni elektrycznej (bez-
piecznik domowy).

Ustawienia zostaty zmienione lub sg nieprawidtowe.

Podgrzew cieptej wody uzytkowej musi by¢ wigczony.

Sprawdzi¢ i w razie potrzeby skorygowac ustawienia:

= Program roboczy podgrzewu cieptej wody uzytkowe;j:
patrz strona 19.

= Temperatura cieptej wody uzytkowej: patrz strona 31.

= Godzina: patrz strona 37.

= Program czasowy podgrzewu cieptej wody uzytkowej:

patrz strona 31.

= Program wakacyjny jest wigczony dla wszystkich
obiegéw grzewczych/obiegdéw chtodzacych: patrz
strona 30.

Na wyswietlaczu pojawia sie ,,Status”, ,,Ostrzezenie”,
»informacje”, ,,Usterki” lub ,,Konserwacje”.

= Odczytac rodzaj usterki.

= Zanotowac zgtoszenie usterki i potwierdzi¢ je: patrz
strona 44.

= Zawiadomic¢ firme instalatorska.

»Osuszanie jastrychu” jest wigczone

Zadne dziatania nie sg konieczne.
Po uptywie czasu na osuszanie jastrychu ustawiony
program roboczy zostaje wigczony.

Temperatura cieptej wody uzytkowej za wysoka

Przyczyna

Sposoéb usuniecia

Nieprawidtowe ustawienia

Sprawdzi¢ i w razie potrzeby skorygowaé ustawiong
temperature cieptej wody uzytkowej: patrz strona 31.

Funkcja podwyzszonej higieny jest wigczona.

Odczekac¢ do chwili zakohczenia funkcji podwyzszonej
higieny.

Ustawiona temperatura cieptej wody uzytkowej przy
podgrzewie cieptej wody uzytkowej instalacji solarnej
jest za wysoka.

Zleci¢ zmiane ustawien instalacji solarnej firmie instala-
torskie;.

Pojawia sie ,,Ostrzezenie”

Przyczyna

Sposéb usuniecia

Ostrzezenie dot. szczegdlnego zdarzenia, stanu robo-
czego pompy ciepfa lub instalacji grzewcze;j

Postepowacé zgodnie z opisem na stronie 45.

Pojawia sie ,,Usterka”

Przyczyna

Sposéb usuniecia

Usterka pompy ciepta lub instalacji grzewczej

Postepowac zgodnie z opisem na stronie 44.
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Co robi¢ gdy?

Wyswietlany jest komunikat ,,Przetagczanie z zewn.”

Przyczyna

Sposoéb usuniecia

Program roboczy, ustawiony na regulatorze pompy
ciepta, zostat przetgczony przez zewnetrzne urzgdzenie
sterujgce.

Srodki zaradcze nie sg konieczne

Pojawia sie /i ,,Konserwacja”

Przyczyna

Sposoéb usuniecia

Nadszedt termin konserwacji ustawiony przez firme in-
stalatorska.

Postepowac zgodnie z opisem na stronie 44.

»Wyswietlany jest komunikat "Obstuga zablokowana

Przyczyna

Sposoéb usuniecia

Obstuga jest zablokowana.

Usung¢ blokade: patrz strona 35.
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Utrzymywanie w dobrym stanie technicznym

Czyszczenie

Powierzchnie modutu obstugowego mozna wyczyscic¢
szmatkg z mikrofibry.

' Uwaga
H Dostepne w handlu $rodki czyszczgce i spe-
cjalne srodki do czyszczenia wymiennikow
ciepta (parowniki) mogg uszkodzi¢ modut wew-
netrznego i zewnetrzny.
= Powierzchnie urzadzenia czysci¢ tylko wil-
gotng Sciereczka.
= \W razie potrzeby zaluzje wymiennika ciepta
(parownika) z tylu modutu zewnetrznego
nalezy czysci¢ za pomoca zmiotki o dtugim
wiosiu.

Uwaga

Dostepne w handlu $rodki czyszczgce moga

uszkodzi¢ powierzchnie zewnetrznej obudowy.

= Korzystac¢ tylko z delikatnych, rozpuszczal-
nych w wodzie srodkéw czyszczgcych do
uzytku domowego.

= Nie uzywac¢ substancji zawierajgcych kwasy
lub rozpuszczalniki, np. ptynéw do czyszcze-
nia na bazie octu, rozcienczalnikéw nitro lub
do zywic, zmywaczy do paznokci, spirytusu
itp.

Przeglad techniczny i konserwacja

Przeglady i konserwacja instalacji grzewczych regulo-
wane sg niemieckg ustawg o energii oraz normami
DIN 4755, DVGW-TRGI 2018, DIN 1988-8 i EN 806.
Regularnie przeprowadzana konserwacja gwarantuje
bezusterkowa, energooszczedng, przyjazng dla $rodo-
wiska i bezpieczng eksploatacje grzewczg i chtodzaca.
W tym celu najlepiej jest zawrze¢ umowe na inspekcje
i konserwacje z firmg specjalistyczna.

Pojemnosciowy podgrzewacz cwu

Normy DIN 1988-8 i EN 806 wymagajg, aby najpozniej
2 lata po uruchomieniu urzgdzenia grzewczego, a
nastepnie w regularnych odstepach czasu poddawaé
go konserwaciji lub czyszczeniu.

Czyszczenie wnetrza pojemnosciowego podgrzewa-
Cza cwu, tgcznie z przytgczami wody uzytkowej, moze
wykonywaé tylko autoryzowana firma instalatorska.

Uwaga

Wskutek oddziatywania mechanicznego moze

dojs¢ do zarysowania powierzchni zewnetrznej

obudowy.

= Czysci¢ powierzchnie wytgcznie miekkg, wil-
gotng Sciereczka.

= Nie uzywaé materiatdw zawierajgcych czas-
teczki trgce, np. politur, srodkéw szorujgcych,
szorstkich ggbek czy zmywakow.

= Nie czysci¢ zewnetrznej obudowy myjkg cis-
nieniowa.

Wskazowka

Modut zewnetrzny zawiera tatwopalny czynnik chtodni-
czy z grupy bezpieczenstwa A3. Aby zapewnic¢ bezpie-
czenstwo eksploatacji przez caty okres uzytkowania
pompy ciepta, nalezy spetni¢ szczegbélne wymagania
dotyczgce przeglgdu technicznego i konserwacji. Po
12 latach konieczna jest szczegétowa kontrola urzg-
dzen zabezpieczajgcych. Nalezy skontaktowac sie z
firmg instalatorska.

W przypadku, gdy na wlocie pojemnosciowego pod-
grzewacza cwu znajduje sie urzgdzenie do uzdatniania
wody (np. dozownik lub membrana), wktad musi zos-
ta¢ w odpowiednim czasie wymieniony. W tym przy-
padku nalezy przestrzega¢ wskazéwek producenta.

Zawor bezpieczenstwa (pojemnosciowy podgrzewacz cieptej wody uzytkowej)

Co pot roku uzytkownik lub firma instalatorska majg
obowigzek sprawdzac gotowos¢ zaworu bezpieczen-
stwa do pracy, wykonujgc przedmuchiwanie (patrz
instrukcja producenta zaworu). Istnieje ryzyko zanie-
czyszczenia gniazda zaworu.
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Podczas procesu nagrzewania woda nie moze wycie-
kac¢ z zaworu bezpieczenstwa. Spust jest otwarty do
atmosfery.
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Przeglad techniczny i konserwacja (ciag dalszy)

' Uwaga
H Nadcisnienie moze prowadzi¢ do uszkodzen.
Nie zamyka¢ zaworu bezpieczenstwa.

Filtr wody uzytkowej (jezeli jest zainstalowany)

Ze wzgledow higieny postepowaé w nastepujacy spo-

séb:

= w filtrach nie nadajgcych sie do przeptukiwania
powrotnego nalezy co 6 miesiecy wymieniac
wktadke filtra (kontrola wzrokowa co 2 miesigce).

= Filtry z przeptukiwaniem powrotnym nalezy przeptu-
kiwac co 2 miesigce.

Uszkodzone przewody przytaczeniowe

Jesli przewody przytgczeniowe urzadzenia lub zew-
netrznego wyposazenia dodatkowego sg uszkodzone,
muszg zostac zastgpione konkretnymi przewodami
przytgczeniowymi. Do wymiany uzywac wytgcznie
przewodow firmy Viessmann. Powiadomi¢ w tym celu
firme specjalistyczna.

Utrzymywanie w dobrym stanie technicznym
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Zatgcznik

Przeglad ,,menu gtéwnego”

Wskazdéwka

W zaleznoSci od wyposazenia instalacji grzewczej nie
wszystkie opisane w = wskazania i odczyty sg moz-
liwe.

¢ Wiaczanie / Wytaczanie

@) Ob.grzew./cht. 1

@ Ob.grzew./cht. 2

ik Ciepta woda uzytkowa

¢ Cata instalacja

mn Klimat w pomiesz.

Ob.grzew./cht. 1

Wartos¢ wymagana temperatury pomieszczenia lub wartos¢ wymagana tem-
peratury na zasilaniu

Pr. czasowy ogrz.

Krzywa grzewcza

Inne obiegi grzewcze/obiegi chtodzace &), ..

Jak w przypadku @) Obiegu grzewczego/obiegu chtodzgcego 1

ik Ciepta woda uzytkowa

{™ Warto$¢ wymagana temperatury cieptej wody uzytkowej

T Program czasowy cieptej wody uzytkowej

%) Program czasowy cyrkulacji cwu

@ Funkcja podwyzszonej higieny

Zabezpieczenie przed oparzeniami

¢ Ustawienia

Ustawianie

i#7 Ustawienie ekranu

4 Data i godzina

7 DZzwiek wi./wyt.

(2 Zmiana nazwy obiegoéw grzewczych/chtodzacych

# Ustawienia fabryczne

< Internet

9) Radio Low Power Wt./Wyt.

[§ Czyszczenie ekranu

1% Jednostki

@ Blokowanie obstugi

Gy Zmien hasto

M Wybor ekranu gtéwnego
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Przeglad ,,menu gidwnego” (ciag dalszy)

Zatgcznik

@ Informacije

@ Informacje ogdlne

Cisnienie w instalacji

Temperatura zewnetrzna

Temperatura zasilania

Pompa obiegu pierwotnego

Moc grzewcza

Osuszanie jastrychu

Pozycja 4/3-drogowego zaworu przetgcznego

Zbiorcze zgtaszanie usterek

Godzina

Data

Wysoko$¢ n.p.m.

Wersja produktu OEM

Pompa ciepta

Temperatura zasilania

Czujnik przeptywu objetosciowego

Elektryczne ogrzewanie dodatkowe

Praca z redukcjg hatasu:
= Ustawienie
* Program czasowy

Smart Grid

Blokada ZE

Blokowanie z zewnatrz

Ob.grzew./cht. 1

Program roboczy

Status roboczy

Program czasowy

Wymagana zredukowana temp. pomieszczen

Normalna temperatura pomieszczenia — wartos¢ wymagana

Temp. wym. funkcji komfortowe;j

Nachylenie krzywej grzewczej

Poziom krzywej grzewcze;j

Temperatura zasilania

Program wakacyjny

Tryb Wakacje w domu

Inne obiegi grzewcze/obiegi chtodzace ¥, ...

ik Ciepta woda uzytkowa

Program czasowy cieptej wody uzytkowej

Program czasowy cyrkulacji cwu

Temperatura cieptej wody uzytkowej

Pompa cyrkulacyjna cwu
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Zatgcznik

Przeglad ,,menu gtéwnego” (ciag dalszy)

@ Informacije

& Dane kontaktowe firmy instalatorskiej

§ Internet

Dane fabryczne

Adres MAC

Aktywny

Sie¢

Sita sygnatu

DHCP aktywowany

Adres IPv4

Maska podsieci IPv4

Bramka standard.

Pierwotny serwer DNS

Witérny serwer DNS

Potaczenie z Backend

Potgczenie z siecig

[J Licencja Open Source

i1 Program wakacyjny

Wskazéwka
Wybdér mozliwy jest jedynie wéwczas, gdy podczas uruchomienia wybrano opcje ,,Dom wielo-
rodzinny” i dostepnych jest wiecej obiegdéw grzewczych/chtodzgcych.

Wybierz wszystkie

Ob.grzew./cht. 1

Ob.grzew./cht. 2

itd.

* Tryb ,,Wakacje w domu”

Wskazowka
Wybor mozliwy jest jedynie wowczas, gdy podczas uruchomienia wybrano opcje ,,Dom wielo-
rodzinny” i dostepnych jest wiecej obiegdéw grzewczych/chtodzgcych.

Wybierz wszystkie

Ob.grzew./cht. 1

Ob.grzew./cht. 2

itd.

Listy komunikatéw

& Serwis
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Przeglad ,,menu gidwnego” (ciag dalszy)

Zatgcznik

= Menu rozszerzone

u{x Praca z redukcjg hatasu

ES Eksploatacja awaryjna

Wskazowki dotyczace usuwania odpadéw

Utylizacja opakowania

Utylizacjg opakowan produktow firmy Viessmann zaj-
muje sie firma instalatorska.

Ostateczne wytaczenie z eksploataciji i utylizacja instalacji grzewczej

Produkty firmy Viessmann mozna poddac¢ recyklin-
gowi. Podzespotow i materiatéw eksploatacyjnych
pochodzacych z instalacji grzewczej nie wolno wyrzu-
cac do odpadéw komunalnych.

W sprawie przepisowej utylizacji starej instalacji nalezy
skontaktowac sie z firmg instalatorska.
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Wykaz haset
Wykaz haset

A

ACCESS POINt.......oiiiiiiiiii 12
B

Bilans energetyczny...........uvvveiiiiiiiiiiiiieieeeeeeee 24
Blokowanie obstugi............cooeviiiiiiiiiiiiiiiiiieee e 35
Brak cieptej wody UZytkOWe)...........evvveveneiiiiiiiaieeennn. 50
C

Chtodzenie

— KOMTOI. ... 15
— Ustawienia fabryczne.........cccccccccoiiiiiiiiiiiiiieceeeee, 14
Chtodzenie pomieszczen

— Cykle 1aCzeniowe. .........eeeeviieieeiiiiiiieeeee e 27
— Program CZasOWY...........uuuuueiiiiieieieieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeens 27
— Program robOCZY..........ccceevviiiiiiiiiee 19
—WIGCZaNI€.....ccoeeieee e 26
— WWICZaNI€.... e 26

Cykle tgczeniowe
— Ogrzewanie pomieszczen / Chtodzenie pomie-

SZCZEN. ettt 27
— Podgrzew cieptej wody uzytkowej.............eeeeeennnn. 31
— Pompa cyrkulacyjna CWuU.......cccoeeeeiiiiieiiiiiciiieccee, 32
— Praca z redukcjg hatasu.............ooovvviiiiiiiciieeenn. 34
CZYSZCZENIC... .t 39, 52
Czyszczenie wyswietlacza.........cccveeeveeeeeeeeiiicciiiene, 39
D
Dane kontaktowe firmy instalatorskie;........................ 37
Dane robOCZe..........uuuiiiiiiiiiiiiiiiiee e 24
Data/godzing..........cccccciiiiiiiiiie e 14
Dtuzszy cykl tgczeniowy
—WIGCZaNI€.....cceeeieeee e 28
— WWYICZanI€. ... e 28
Dtuzszy okres wysokiej temp.

—WIGCZaNI€.....cooeeeeeiee e 28
— WWICZanI€. ... e 28
DZWiek przyCisku..........ccccuuieiiiiiieeeee e 36
Dzwiek sygnatu przyCisku..........ccccevveeeeeeiieeicciiineeen, 36
E

Ekran glOwny ..o, 16
— Ciepta woda uzytkowa.............ccooeeciiiiiiiiieeeee e 23
— Klimat W poOmiesz......ccccceeeeeiiiiiiiiieee 23
— Panel energetyCzny........ccccoeeeiiiiiiiiiiiiieeee 23
— Przeglad systemu...........eeviiiiiiiiiiieieeee 25
— UIUDIONE.....oeiiiiiiiiiii i 24
Eksploatacja awaryjna............ccceeevevieeeiieiiiin 34
Eksploatacja z redukcjg hatasu............ccoeevvvvivvinnnnnnn. 15
Elementy obstugowe.............ooovviiiiiiiiii, 16
F

Firma instalatorska...........ccccooiiiiiiiiiiis 37
Funkcja oszczedzania energii

— Program wakacyjny..........ccccoveveiviieeeeiii 30
— Przy diugiej nieobecnosci..........oceeveeeeiiiiiiciiiiiiee, 30
Funkcja podwyzszonej higieny
—WIGCZanI€.....ccoeeieeeeee e 33
— WWICZaNI€......eeecieiiieee e 33
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G

Godzina/data.........ccoviiiiiiiii e 14
Grupa bezpieczeNnstwa............ccoccccvvivieiiieeeee e, 9,13
H

Higiena cieptej wody uzytkowej............ccoeeeveviiiivennnns 32
I

Informacja 0 Wyrobi€............ccceeiiiiiiiiiiiiiieieee e 12
INfOrMACIE......cc i 12
Informacje prawne

— Modut komunikacyjny..........ccccoevviiiiiiiiiiiee 41, 43
— Modut obstUgOWY ..o 41
J

Jednorazowy podgrzew cieptej wody uzytkowej
—WIGCZaNI€......coeieeeeeee e 32
— WWYICZANI€... e 32
K

Komfort (zalecenia).........ccccuveeeeiieieeiiiiieieieeeeeeee, 15
Komunikat 0 konserwacji.............cuuvvvveieeeiiiiiiiinenennnn. 51
Komunikat o konserwacji (komunikat serwisowy)...... 44
KomuniKaty.......ooooooeiiiie 17
KONSEIWACA.......ceeeeiiieiiiiiiiieee e a e e e ee e 52
Kopiowanie programu CZasowego................eevevnnnnnnns 21
KrZywa grzeWCzZa........coeeieieieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeen 14
—Ustawianie..........ccccciiiiiiii 27
L

[ To7=Y o o] [ YRR 13
— Modut komunikacyjny..........ccccovviviiiiiiiiie 41, 43
— Modut obstUgOWY........ccooiiiiii 41
Licencje Open SOUICE...........cocoeeecvviiiieiiiee e eeeeiinns 41
Lightguide......ccooiiiiiiieiiiiee e 16, 36
— ZNACZENIC.....ueiiiieiiie et 16
Listy komunikatOw............cceveeeeeiiiiiiiiiiiiiiieieeeee e 45
M

MenuU GIOWNE..........uviiiiiiieiieeee e 18
Moduty komunikacyjne............cccoovvvvviiiiiiiiicicieeen. 12
N

Nachylenie. ... 27
Nadajnik radiowy Low-Power.............ccccccvvvvevniiennnnnn. 13
Nadwyzka energii elektrycznej............ovvvvvievencieennnnn. 15
Nastawa wstepna...........ccooooiiiiiiiei 14
Nazwa obiegéw grzewczych/chtodzgcych................. 36
Normalny tryb grzewczy...........coovvvvvviiviiiiieeeenn, 14
(0]

Obieg chtodzgcy

— INfOrMAC)E......ceiiieee e 41
— NaZYWaNI.......coeeieieieeiirre e 36
Obieg grzewczy/chtodzgcy

— INfOrMACIE......cei e 41
— NaZYWaNI.......coeeieieieeiirre e 36
Obstuga zablokowana..............cccccoeeeiiiiiiiiiiiieeee e, 51
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(00 (o724 SRR 24
— Komunikat o konserwacji (komunikat serwisowy)... 44
— Osuszanie jastryChu.............cccooeieciiiiiiiiiiceee e, 43
— Stany robocze, temperatury, informacje.................. 41
— Teksty POMOCY.......cccoeiiiiiiieieeeeeee e 41
— Zgtoszenie usterki..........cccce e 44
Odczyt iINfOrMaC]i.......vveeeiiiiieeeiiiiecieee e 41
Odczyt standw roboczych..........cccccciviiiiiiiieeeeeeeees 41
OdpowiedzialNoSC........cccoeeeiiiiiiiiiiieieieee e 10
ogrzewania pomieszczen

— 0szczednoSE eNergii.......cccceeeeiiecccciiiiiiiieeeee e 15
Ogrzewanie

— KOMTOIt. ... 15
— Ustawienia fabryczne.........ccccccccoeiviiiiiciiiiiieeeeeee, 14
Ogrzewanie pomieszczen

— Cykle 1gCzeniowe. .........eeevviviieiiiiiiciieeee e 27
— Program CZasOWY...........ueueuiiiiiieieieieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeens 27
— Program robOCZY...........cccovvviiiiiiiiee 19
—WIGCZaNI€.....cceeeieeee e 26
— WWICZanI€......eeiieiee e 26
Ogrzewanie pomieszczen / Chtodzenie pomieszczen

— KOMTOIt. ... 15
— Ustawienia fabryczne..........cccccccceiiiiiiiiiiiiiiieeeeee, 14
OStrZEZENIE.....coiiiiiiiiie e 50
Osuszanie jastryChu.........ccccvveeeeieeie e, 19, 43
P

Pierwsze uruchomieni€...........ccccooviiiiiiiiiiiniie 14
Podgrzew cieptej wody uzytkowej.............coevvvvvvnnnnnne. 14
— Bez programu CZasowegoO.......cccceeveeeeeeeeeeeieieeeeeeees 32
— Cykle 1aCzeniowe. .........eeevviiiieeiiiicciieeee e 31
— INfOrMAaCIE.....cceeeieiie e 41
— KOMTOIt. ... 15
— Oszczedzanie energii.........cccecvieicccciiiiiiiieeeee e 15
— Program CZasOWY...........uuuuuiiiieieieieieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeens 31
— Program roboCzy...........cccoeeviviviiiieee 19, 31
Podswietlenie wyswietlacza..............cccocvvveeveieeeiiien, 35
Podwyzszona temperatura cieptej wody uzytkowe;... 32
Potgczenie WLAN. ........uvuiiiiiieee e 38
Pomieszczenia

A Mo [o] - To o TSR 49
A 0} V4 8412 112 Lo TSR 49
Pomieszczenie techniczne..........cccvvveeveeiiiiiiis 13
Pompa ciepta

—WIGCZaNI€.....cceeeieeee e 46
— WWICZanI€......eeeiiieieie e 46
Pompa cyrkulacyjna cwu

— Cykle 1aCzeniowe. .........eeveviiiieeiiiieciieee e 32
— Program CZasOWY..........euuuuuiiiiiieieieieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeens 32
— Ustawienia fabryczne..........ccccccccooiviiiiiiiiiiiieeeeeee, 14
Porady

— Oszczedzanie energii.........ccccceieccccciiiiiiiiiieeeee e 14
POZIOM...ii 27
Poziom hatasu...........oooiiiiiiiii, 15
Pozostate ustawienia............cccooiiiiiiiiicc 37
Praca z redukcjg hatasu

— Cykle 1aCzeniowe. .........eeevviiiiieiiiiiciieee e 34
— Program CZasOWY...........ueuuuiiiiiieieieieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeens 34
— Status roboCzy.......ccccuviiiiiiiiiee e 34

Wykaz haset

Program CZasOWY...........euuueuuiiiiieieieieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeens 15
— KOMTOI. ... 15
— Ogrzewanie/chtodzenie pomieszczen..................... 27
— Podgrzew cieptej wody uzytkowej..............eeeeeennnnnn. 31
— Pompa cyrkulacyjna CWuU........ccccoeeeieiiiiiiinieiiieieiee, 32
— Praca z redukcjg hatasu.............ooooveviiiiiiiiiiiccenn. 34
—Ustawiani€..........cccciiiiiiiii 20
Program roboczy
— Ogrzewanie, chtodzenie, ciepta woda uzytkowa.....19
— SPECIAINE.....cci i 19
— Ustawianie, ciepta woda uzytkowa.......................... 31
— Ustawianie, wytgczenie ogrzewania/chtodzenia insta-
= Lo | USSP RTSRRRRIN 46
Program wakacyjny..........cccoooviviiiiiiiiieee e 30
—WIGCZaNI€.....cco i 30
— WWYICZaNI€... e 30
Przeglad techniCzny...........oovvviiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeee 52
Przetgczanie z zewnatrz............oooevvvvviviiiinnnnnnnnnn. 19, 51
Przerwa w dostawie energii elektryczne,................... 14
Przestawienie czasu letniego/zimowego.................... 14
Przestawienie czasu zimowego/letniego.................... 14
Przywracanie ustawien fabrycznych.......................... 40
R
Regulator pompy ciepta.........ooooeveiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeen. 12
RESEL....eiiiiiiiie e 40
Router WLAN.....cooii e 12
S
ServiCe-LiNK.....oocueiiiiiiiiiee e 13
Sie€ KOMOTKOWA. .........eeiiieiiiiiiie e 12
SIEC WLAN. .. 38
SMart Grid.......c.oveiiiiiiiiii e 15
Stan fabryCzny........cccccoooiiiii 14
Statyczne przydzielanie adreséw IP.......................... 39
Strefa bezpieczenstwa............cccocvveeeiiiiiiiiiis 9,13
Struktura MeNU.........ooeiiiiiiiie e 54
Sygnalizacja statusu..........cccccvvveeeeeiieeceiciciieen 16
T
Tabliczka znamionowa............cccccceeeiiiiiiiiiiiiiieeeeeeen 12
Temperatura
— Normalna temperatura pomieszczenia................... 26
— OdCZYLY....oo i 41
Temperatura cieptej wody uzytkowe;j
— POAWYZSZONA.........cciiiiieeeeeee e 32
—Ustawianie..........cccciiiiiiiii 31
Temperatura cieptej wody uzytkowej jest za niska.....50
Temperatura dzienna (normalna temperatura pomie-
SZCZENIA) ...t ittt e et 26
Temperatura na zasilaniu.............cccoevvveviiiiiicccceeennn, 26
Temperatura otoczenia............coevvvvveveiiiiiiiiiiieeeeeeeen, 13
Temperatura pomieszczenia
— 0szczednoSE eNergii.....ccccccceeciieciiiiiiieiieeee e, 14
— Tymczasowe dopasowanie..............ccceeeeeevevvvvnnnnnnn. 28
— Ustawienia fabryczne.........cccccccccoovvviiiiiiiiiieeeeeeee, 14
Temperatura pomieszczen
— Dostosowanie przy dtuzszej obecnosci................... 29
Third-party Components Licenses..........cccccceveeeeeennnn. 41
Tryb Access Point.........ooooiiiiiiiiiiin 41
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Tryb oczekiwania.............oooovvviiiiiiiiiccceeee e 16
Tryb ,Wakacje W domu”..........ccceeveieeeeeiiiiiiiiieeeeeeeeen 15
U

UIUDIONE.....eeiiiiiiei e 24
Umowa KONSErWaCYjNa.......uuuuieeeieieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeennns 52
UruChOomi€NI€.......cooviiiiiiiiiiiee e 14, 46
Ustawianie cykli tgczeniowych..............cccooeiiiiieeenes 20
Ustawianie czaséw ogrzewania...............cccecevvvvenennn. 20
Ustawianie czasu letniego/zimowego........................ 37
Ustawianie daty........ccccceeeviiiiiiiiiiiieee 37
Ustawianie godziny...........cccceeeeeeinieieeieeeeeeeeeeeeeeeeeeiiees 37
Ustawianie jasnosSCi........ccccuvvveeeiieeeeeiiiiiiiiieiieeeeeee 35
Ustawianie jednostek.........ccccceeeiiiieiiiiiiiiiiiieeeeees 37
Ustawianie poziomow temperatury............cccccvvvveeee. 26
Ustawianie Ulubionych...............cccooiiiiiiiiiiiie 24
Ustawienie fabryCzne...........cccccccovviiiiiiiiiiecee e, 14
Ustawienie podstawowe..............evvveeiiiiiiiiiiiieeeeeeeennn, 40
USEEIKA. ..o 50
Usuwanie cykli tgczeniowych............coevvvevviviiiiinennnnn. 22
Usuwanie usterek..........cccvvviiicee, 49
Utrzymywanie w dobrym stanie technicznym............ 52
w

Wakacje w domu

—WIGCZaNI€.....cciieeeeee e 29
— WWICZanI€......uueiiieiieee e 29
Wiecej Ustawien..........ooociiiiiiiiiieeeee e 37
Wigczanie

— Kontrola zabezpieczenia przed zamrozeniem........ 46
—Pompa ciepta........ooooeiiiii 46
Wigczanie/Wytgczanie zabezpieczenia przed oparze-
(1= 0 P EPP TP PP 33
Wigczanie dostepu do internetu...............cooeeees 38
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Woda za gorgla........uuueeeiiieieieieee e 50
Wskazanie

— OSIrZEZENIE.....eeiiiiiiiiee e 50
—USterKa...ooo oo 50
Wybér ekranu podstawowego na state...................... 38
WYDOI JeZyKa.. ... 37
Wybér obiegu grzewczego/chtodzgcego.................... 26
WYDOI SIECI. ..ot i 38
Wygaszacz eKranu.............ooeuvvveiiiniiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeen, 16
Wytgczanie

—Pompa ciepta.......oooeiiiiii 46
— Praca z redukcjg hatasu............cooovvvviiiiiiiiiicnnn, 34
Wytgczenie instalacji...........ccooeeeeiiiiiiieiien 46
Wytgczenie z eksploatacii..........cooevvvvveviviiiiiiiiiaeennnn. 46
Wytgcznik zasilania elektrycznego........ccccceeeeeeeeeen. 46
Wywotanie tekstdw pomocCy........cccvveeeeeiieeeeeiiiiiciiins 41
V4

Zabezpieczenie przed zamrozeniem...........cccccc.uuuee. 14
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Certyfikacja

RoHS

compliant
2011165/ EU

Osoba kontaktowa

W przypadku pytan lub koniecznosci wykonania prac konserwacyjnych i naprawczych przy instalacji grzewczej
prosimy zwréci¢ sie do firmy instalatorskiej. Adresy najblizszych firm instalatorskich znajdg Paristwo np. w Inter-
necie na stronie www.viessmann.de.

[OFLaY
i

Viessmann Sp. z o.0.

ul. Gen. Zietka 126

41 - 400 Mystowice

tel.: (801) 0801 24

(32) 22 20 330

mail: serwis@viessmann.pl
www.viessmann.pl
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